attiecas likumdosanas prasibas par bistamiem
izstradajumiem.

Komerciala transportésana, ko veic, pieméram,
tre$as puses, transporta uznémumi, jaievéro

uz iesainojuma un marké&juma noraditas pasas
prasibas.

Lai izstradajumu sagatavotu nosatisanai, jasazi-
nas ar bistamo materialu specialistu. levérojiet ar
citus attiecinamos valsts normativus.

Valgjus kontaktus nosedziet ar Iimlenti vai citadi
parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
tas nevarétu izkustéties.

11.  Lai utilizétu akumulatora kasetni, iznemiet
to no darbarika un likvidéjiet drosa vieta.
levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
likvidésanu.

12. lzmantojiet Sos akumulatorus tikai ar izstrada-
jumiem, kurus noradijis Makita. levietojot Sos
akumulatorus nesaderigos izstradajumos, var
rasties ugunsgréks, parmérigs karstums, tie var
uzspragt vai no tiem var iztecét elektrolits.

13. Jadarbariks netiks lietots ilgu laiku, no ta
jaiznem akumulators.

14. Lietosanas laika vai péc tas akumulatora
kasetne var uzkrat siltumu, kas var izraisit
apdegumus vai zemas temperatiras apdegu-
mus. Ar karstu akumulatora kasetni apejieties
rapigi.

15. Nepieskarieties darbarika izvadam uzreiz péc
lietoSanas, jo tas var bat sakarsis un izraisit
apdegumus.

16. Nelaujiet akumulatora kasetnes spailés, atve-
rés un rievas uzkraties skaidam, putekliem vai
netirumiem. Tas var izraisit sasil$anu, aizdeg$a-
nos, spradzienu un instrumenta vai akumulatora
kasetnes nepareizu darbibu, un lietotajs var gat
apdegumus vai ievainojumus.

17. Neizmantojiet akumulatora kasetni augstsprie-
guma liniju tuvuma, izpemot gadijumus, kad
darbariks ir piemérots lietoSanai augstsprie-
guma liniju tuvuma. Citadi darbariks vai akumu-
latora kasetne var sakt darboties nepareizi vai tikt
sabojati.

18. Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama
vieta.

SAGLABAJIET SOS

NORADIJUMUS.

AUZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-
mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var
uzspragt un izraisit aizdeg$anos, traumas un mate-
rialos zaudéjumus. Tiks anuléta arT Makita darbarika
un ladétaja garantija.

leteikumi akumulatora kalposa-

nas laika pagarinasanai
Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladéjusies. Vienmeér, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-
latora kalposanas laiku.

3. Uzladejiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratiira 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades laujiet atdzist.

4.  Kad akumulatora kasetne netiek izmantota,
iznemiet to no darbarika vai ladétaja.

FUNKCIJU APRAKSTS

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
ta darbibas parbaudes vienmér parliecinieties,
ka darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne
ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

AUZMANIBU: Vienmér pirms akumulatora
kasetnes uzstadiSanas vai nonemsanas izslédziet
darbariku.

AUZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumula-
tora kasetni, darbariku un akumulatora kasetni
turiet ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni
netur ciesi, tie var izkrist no rokam un radit bojajumus
darbarikam un akumulatora kasetnei, ka arT izraisit
ievainojumus.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet akumula-
tora kasetnes méliti ar rievu ietvara un iebidiet to vieta.
levietojiet to Idz galam, I1dz ta ar klikSki nofikséjas. Ja
redzams attéla paraditais sarkanas krasas indikators,

tas nozimé, ka tas nav pilnigi nofikséts.

Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rika, parbidot kasetnes priek§pusé esoso pogu.
» Att.1: 1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga

3. Akumulatora kasetne

A UZMANIBU: Vienmer ievietojiet akumula-
tora kasetni ta, lai sarkanais indikators nebitu
redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no
darbarika un izraisit jums vai apkartéjiem traumas.

AUzZMANIBU: Neievietojiet akumulatora
kasetni ar spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta
nav pareizi ielikta.

Akumulatora aizsardzibas sistema

Darbariks ir aprikots ar akumulatora aizsardzibas
sistému. ST sistéma automatiski izslédz jaudas padevi
motoram, lai pagarinatu akumulatora kalposanas laiku.
Darbariks automatiski parstas darboties ekspluatacijas
laika, ja darbariku un/vai akumulatoru paklaus kadam
no talak minétajiem apstakliem:

Parslodze:

Darbariku ekspluatacijas laika lieto tada veida, ka tas
saista parmérigu stravu.

Sada gadijuma izslédziet darbariku un partrauciet
darbarika parslodzi izraisTjuSo darbu. Tad ieslédziet
darbariku, lai atsaktu darbu.

Ja darbariks neieslédzas, akumulators ir parkarsis.
Sada gadijuma laujiet akumulatoram atdzist pirms
atkartotas darbarika ieslégSanas.
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Zema akumulatora jauda:

Akumulatora uzlades limenis ir parak zems, un darba-
riks nedarbosies. Ja ieslégsit darbariku, motors vélreiz
saks darboties, tadu driz apstasies. Sada gadijuma
nonemiet akumulatoru un uzladégjiet.

Atlikusas akumulatora jaudas

indikators

Tikai akumulatora kasetném ar indikatoru
» Att.2: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga

Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,
lai parbaudttu akumulatora atliku$o uzlades Iimeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

Indikatora lampas

i i

lededzies Izslégts

iill
1800
100
1000

PIEZIME: Reala jauda var nedaudz atskirties no
noraditas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperatdras.

Sledza darbiba

> Att.3: 1. Slédza mélite

AtlikusTt jauda

No 75% Iidz 100%

No 50% dz 75%

No 25% I1dz 50%

No 0% I1dz 25%

A\UZMANIBU: Pirms akumulatora kasetnes
uzstadiSanas darbarika vienmér parbaudiet, vai
sledza mélite darbojas pareizi un péc atlaiSanas
atgriezas stavokli ,,OFF” (Izslégts).

Lai ieslégtu darbariku, pavelciet sledza méliti.
Darbarika atrums palielinas, palielinoties spiedienam
uz slédza méliti. Lai darbariku apturétu, atlaidiet slédza
meliti.

PIEZIME: Darbariks automatiski apstasies, ja turpina-
sit spiest slédza méliti apméram 6 minates.

Priek$éjas lampas iesléegSana

A UZMANIBU: Neskatieties gaisma, nelaujiet
tas avotam iespidét acis.

» Att.4: 1.Lampa
» Att.5: 1. Poga

Nospiediet sledza méliti, lai ieslégtu lampu. Lai izslégtu,
atlaidiet méliti. Apméram 10 sekundes péc slédza méli-
tes atlaiSanas lampa izslédzas.
Lai lampa neieslégtos, izslédziet lampas statusu.
Vispirms pavelciet un atlaidiet slédza méliti. Tad 10

~ TP . . . -5
sekunzu laika vienu sekundi turiet nospiestu pogu "%
Lai atkal ieslégtu lampas rezimu, vélreiz nospiediet to
pasu pogu.

PIEZIME: Lai parbauditu lampas rezimu, nospiediet
meéltti. Ja, nospiezot sledza méltti, lampa iedegas,
lampas rezims ir IESLEGTS. Ja lampa neiedegas,
lampas reZims ir IZSLEGTS.

PIEZIME: Ja darbariks ir parkarsis, indikators vienu
mindti mirgo, péc tam izslédzas. Sada gadijuma
pirms atkartotas lietoSanas atdzeséjiet darbariku.
PIEZIME: Ar sausu lupatinu notiriet netirumus no
lampas Ieécas. Izvairieties saskrapét lampas Iécu, jo
tadéjadi tiek samazinats apgaismojums.

GrieSanas virziena parsledzeja

(o P14 o]] oT:]

» Att.6: 1. GrieSanas virziena parslédzéja svira

A\UZMANIBU: Pirms sakat stradat, vienmér
parbaudiet grieSanas virzienu.

AUzZMANIBU: Izmantojiet grieSanas virziena
parslédzéju tikai péc darbarika pilnigas apstasa-
nas. GrieSanas virziena maina pirms darbarika pilnT-
gas apstasanas var to sabojat.

A UZMANIBU: Kamér darbariks netiek izman-
tots, vienmeér uzstadiet grieSanas virziena parsleé-
dzéja sviru neitralaja stavokii.

Sis darbariks ir aprikots ar parslédzgju, kas lauj mainit
grieSanas virzienu. Nospiediet grieSanas virziena par-
slédzéja sviru no ,A” puses rotacijai pulkstenraditaju
kustibas virziena vai no ,B” puses rotacijai pretéji pulk-
stenraditaju kustibas virzienam.

Ja grieSanas virziena parslédzéja svira atrodas neitra-
laja stavoklT, slédza méliti nevar nospiest.

Trieciena speka maina

» Att.7: 1. Spécigs 2. Viegls 3. Arezims 4. Mainams
trijas pakapés 5. Poga

Trieciena spéku var maintt trijas pakapés: spécigs,
viegls un A rezims.

$adi var izvéléties darbam piemérotu pievilkdanas
spéku.

Ikreiz, nospiezot pogu, triecienu skaits mainas trijas
pakapés.

Arezims (paligrezims) ir viegli izmantojams skriivju
ieskrivésanas rezims ar labu vadibu.

Saja rezima darbariks sak skrivét skrivi ar nelielu
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grieSanas atrumu. Kad darbariks sak izmantot trieciena
rezimu, grieSanas atrums palielinas, sasniedzot maksi-
malo atrumu.

Trieciena spéka iestatljumu varat maintt aptuveni vie-
nas mindtes laika péc slédza mélites atlaiSanas.
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Panell paradita trieciena
spéka pakape

Maksimalais triecienu skaits

Noluks

Lietojuma piemérs

3900 min” (/min)

Pievilk§ana, kad nepiecieSams
spéks un atrums.

Koka skravju un bultskravju
pievilksana.

1600 min™ (/min)

PievilkSana ar mazaku spéku,
lai nesabojatu skraves vitni.

Ramja skrivju pievilksana,
mazu skravju (pieméram, M6)
pievilksana.

Arezims

3900 min™ (/min)

Labak kontroléta skravju
pievilksana.

Garu skravju pievilk§ana.

trieciena rezima.

PIEZIME: A reZims ir pieejams tikai tad, ja darbariks griezas pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja darbariks
Arezima grieZas pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam, trieciena spéks un atrums ir tads pats ka spéciga

PIEZIME: Kad slédza panelT ir nodzisusi visi indikatori, darbariks ir izslégts, lai taupitu akumulatora jaudu.
Trieciena spéka [Tmeni var parbaudrtt, nospiezot slédza méltti ta, lai darbariks nedarbojas.

PIEZIME: Ja ir nospiesta slédza mélite, trieciena spéka [Tmeni nevar mainit.

MONTAZA

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Skruvgrieza uzgala/galatslégas

uzgala uzstadiSana vai nonemsana

Papildu piederumi

» Att.8

Izmantojiet tikai skrivgrieza uzgali/galatslégas uzgali
ar attéla redzamo ievietojamo dalu. Neizmantojiet citu
skravgrieza uzgali/uzgriezna uzgali.

Darbarikam ar seklu skriivgrieza uzgala
padzilinajumu

A=12mm
B=9mm

Izmantojiet tikai Sada
veida skravgrieza uzgali.
levérojiet 1. procedaru.
(Piezime) Uzgala dala nav
nepiecieSama.

Darbarikam ar dzilu skriivgrieza uzgala
padzilinajumu

A=17mm Lai uzstaditu $adu veidu

B =14 mm skravgrieza uzgalus, izpildiet
1. procedaru.

A=12mm Lai uzstaditu $adu veidu skra-

B=9mm vgrieza uzgalus, izpildiet 2.

procediru. (Piezime) Uzgala
uzstadiSanai nepiecieSama
uzgala dala.

1. Lai uzstaditu skrivgrieza uzgali, velciet uzmavu
bultinas virziena un ievietojiet skrivgrieza uzgali
uzmava Iidz galam.

Tad atlaidiet uzmavu, lai nostiprinatu skravgrieza

uzgali.
» Att.9: 1. Skrdvgrieza uzgalis 2. Uzmava

2. Lai uzstaditu skravgrieza uzgali, velciet uzmavu
bultinas virziena un ievietojiet uzgala dalu un
skrivgrieza uzgali uzmava Iidz galam. Uzgala
dala jaievieto uzmava ta, lai tas smailais gals batu
vérsts uz iekSu. Tad atlaidiet uzmavu, lai nostipri-
natu skravgrieza uzgali.

» Att.10: 1. SkrlvgrieZa uzgalis 2. Skraves dala

3. Uzmava

Lai nonemtu skravgrieza uzgali, velciet uzmavu bultinas
virziena un izvelciet skrivgrieza uzgali.

PIEZIME: Ja skriivgrieZa uzgalis nav pietiekami dzili
ievietots uzmava, ta neatgriezisies sava sakotnéja
stavoklt, un skravgrieza uzgalis netiks nostipri-

nats. Saja gadijuma méginiet vélreiz ievietot uzgali
atbilstosi iepriek§ minétajam instrukcijam.

PIEZIME: Pé&c skrivgrieza uzgala ievietoSanas par-
liecinieties, ka tas ir cie$i nostiprinats. Ja tas iznak
ara, neizmantojiet to.

Aka uzstadi$ana

ABRIDINAJUMS: Pakarinamas/stiprinajuma
dalas izmantojiet tikai to paredzétajiem mérkiem,
proti, darbarika pakarinasanai aiz instrumenta
siksnas darbu starplaika vai darbu intervalos.

MABRIDINAJUMS: Neparslogojiet aki, jo parak
liels spéks vai neregulara parslodze var izraisit
darbarika bojajumus un personala traumas.
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MA\UZMANIBU: uzstadot aki, vienmér ciesi pie-
stipriniet to ar skrivi. Citadi akis var atdalities no
darbarika, izraisot traumu.

A\UZMANIBU: Pirms atlaizat darbariku, par-
liecinieties, ka tas ir drosi pakarinats. Pakarinot
instrumentu nepareizi vai nelidzsvaroti, tas var nokrist
un jds savainot.

PIEZIME: Izmantojot darbariku ar akumulatoru
BL1050B, ir nepiecieSams papildu akis, kas pare-
dzéts BL1050B.

> Att.11: 1. Rieva 2. Akis 3. Skrive

Akis ir noderigs, ja darbariks uz kadu laiku ir japakar.
To var uzstadrit jebkura darbarika pusé. Lai uzstaditu
aki, ievietojiet to rieva jebkura darbarika korpusa pusé,
un tad ar skravi pieskraveéjiet. Lai to iznemtu, atlaidiet
skravi un iznemiet.

Cauruma izmantosana

A BRIDINAJUMS: Neizmantojiet pakarinasanas
caurumu neparedzétiem mérkiem, pieméram,

lai nostiprinatu darbariku augstuma. Ja paka-
rind8anas caurums tiek paklauts lielai slodzei un
spiedienam, tas var tikt bojats, radot traumas jums vai
cilvékiem ap vai zem jums.

» Att.12: 1. PakarindSanas caurums

Izmantojiet darbarika aizmuguré apaksa eso$o pakari-
nasanas caurumu, lai pakarinatu darbariku pie sienas,
izmantojot karinaSanas stiepli vai lidzigu auklu.

EKSPLUATACIJA

> Att.13

Pareizais stiprinajuma griezes moments var atSkirties
atkariba no skriives/bultskriives veida vai lieluma,
nostiprinama apstradajama materiala u. c. Attieciba
starp stiprindjuma griezes momentu un stiprinajuma
laiku ir attélota zim&jumos.

Standarta skrive

Nem
(kgfecm)

120
(1224)
100 M14
(1020)
80 M12

(®16)| / V14

60 -
(612) M10

40 F e M12

(408)

M8
— M10

20
(204) M8

1. Pievilk§anas laiks (sekundés) 2. Pievilk§anas griezes
moments 3. Pareizs pievilk§anas griezes moments
atbilstosi katras skrdves diametram

Lielas izturibas skrive

Nem
(kgfecm)

120 - M12
(1224) /
100 M12

(1020)

80 -
(816)

60 M10
(612)

40 /
(408) V8
20 |
(204)

1. Pievilk§anas laiks (sekundés) 2. Pievilk§anas griezes
moments 3. Pareizs pievilk§anas griezes moments
atbilstoSi katras skrives diametram

Ciesi turiet darbariku un ievietojiet skravgrieza uzgali
skrives galvina. Uzspiediet uz darbarika tik daudz,
kamér uzgalis neslid nost no skrives, ieslédziet darba-
riku, lai saktu darbu.

IEVERIBAI: Ja darba turpinasanai lietosit rezer-
ves akumulatoru, neizmantojiet darbariku vismaz
15 minates.
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PIEZIME: Lietojiet atbilsto$u uzgali tai skrives/
bultskraves galvinai, kuru vélaties izmantot.

PIEZIME: Nostiprinot M8 vai mazaku skrivi, izvélie-
ties atbilstoSu trieciena jaudu un uzmanigi piemérojiet
spiedienu uz slédza mélites ta, lai skrivi nesabojatu.

PIEZIME: Turiet darbariku tiesi preti skravei.

PIEZIME: Ja trieciena spéks ir par lielu vai ari skriives
pievilkS8anas laiks ir lielaks neka paredzéts, skrave vai
skravgrieza uzgalis var tikt parmérigi nospriegots, var
tikt norauta vitne vai rasties bojajumi utt. Pirms darba
saksanas vienmér veiciet izméginajumu, lai noteiktu
atbilstoSu skraves pievilkSanas laiku.

Stiprinajuma griezes momentu ietekmé loti dazadi
faktori, tostarp talak minétie. Péc nostiprinasanas vien-
mér parbaudiet griezes momentu ar griezes momenta
uzgrieznu atslégu.

1. Kad akumulatora kasetne gandriz pilniba bas
izladéjusies, spriegums kritisies un stiprinajuma
griezes moments mazinasies.

2. Skravgrieza uzgalis vai galatslégas uzgalis
Ja neizmantosiet pareiza izméra skrivgrieza vai
galatslégas uzgali, mazinasies stiprinajuma grie-
zes moments.

3. Bultskrive
. Pat ja griezes momenta koeficients atbilst

bultskrives kategorijai, pareizais stiprina-
juma griezes moments atSkirsies atkariba no
bultskrives diametra.

. Pat ja bultskravju diametrs bis vienads,
pareizais stiprindjuma griezes moments
atSkirsies atkariba no griezes momenta
koeficienta, bultskrives kategorijas un tas
garuma.

4.  Darbarika turé$anas veids vai nostiprinamais
skravésanas stavokla materials ietekmés griezes
momentu.

5. Darbinot darbariku ar mazu atrumu, mazinasies
stiprindjuma griezes moments.

Darbarika futrala lietoSana

Papildu piederumi

AuzmANIBU: Izmantojot futrali, iznemiet no
darbarika skriivgrieza uzgali/urbja uzgali.

MA\UZMANIBU: 1zslzdziet darbariku un gaidiet,
Iidz tas pilniba apstajas, pirms to ievietot futralr.
Parliecinieties, ka darbarika futralis ir ciesi aiztai-
sits ar pogu un darbariks atrodas fikséta stavokli.

1.  leveriet jostas siksnu vai lidzigu siksnu darbarika
futrala turétaja.

» Att.14: 1. Futrala turétajs 2. Jostas siksna

2. levietojiet darbariku futrali un aiztaisiet futrala

pogas.
» Att.15

> Att.16

Futrala priekSpusé var glabat divus skrivgrieza
uzgalus.

APKOPE

A UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai idzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lieto$anai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radtta traumu gdsa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Skrivgrieza uzgali

. Galatslégas uzgali

. Uzgala dala

. Darbarika futralis

«  Akis

. Plastmasas parnésasanas soma

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bt
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bt atskirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis:

TD111D

Fiksavimo pajégumas Masininis sraigtas

4 mm-8mm

Standartinis varztas

5mm-—14 mm

Labai atsparus tempimui
varztas

5mm-12mm

Be apkrovos Stiprus smaginis rezimas

Nuo 0 iki 3 000 min”

Lengvas smginis rezimas

Nuo 0 iki 1 300 min”

Smigiy per minute Stiprus smaginis rezimas

Nuo 0 iki 3 900 min™

Lengvas smiginis rezimas

Nuo 0 iki 1 600 min™

Vardiné jtampa

Nuolatiné srové 10,8 V — 12 V (daugiausiai)

Bendrasis ilgis

135 mm

Grynasis svoris

0,97 - 1,1 kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

kei€iamos be jspéjimo.
. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. proceddrag yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL1016/BL1021B /BL1041B / BL1050B

|kroviklis

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

gali bati neprieinami.

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis jrankis skirtas varztams medienoje, metale ir
plastmaséje sukti.

TriukSmas

Iprastas triukSmo A lygis, nustatytas pagal
EN62841-2-2:

Garso slégio lygis (Lya): 97 dB (A)

Garso galios lygis (Lwa): 105 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A)

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSme (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) triukSmo reikSmé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
ivertinti triukSmo poveikj.

A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A[SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
irankj, keliamo triukSmo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
biaduy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN62841-2-2 standartg:

Darbo rezimas: jrankio didZiausios galios fiksatoriy
poveikj darantis suverzimas

Vibracijos emisija (an): 12,5 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s®
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PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmeé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metodg ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSme (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikS§més (-iy), priklausomai nuo
bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.
A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Atitikties deklaracijos

Tik Europos Salims

Atitikties deklaracijos jtrauktos j Sios naudojimo instruk-
cijos A prieda.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus, nurodymus, perziuarékite paveikslélius ir tech-
nines salygas, pateiktas su Siuo elektriniu jrankiu.
Nesilaikant toliau pateikty nurodymy, galima patirti
elektros Soka, sunky suzalojima ir (arba) sukelti gaisra.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose

reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél belaidzio

smuginio suktuvo naudojimo

1. Atlikdami darbus, kuriy metu tvirtinimo ele-
mentas galéty uzkliudyti nematoma laida arba
savo paties laida, laikykite elektrinius jrankius
uz izoliuoty pavirsiy. Uzkliudzius laida, kuriuo
teka sroveé, jtampa gali bati perduota neizoliuo-
toms metalinéms elektrinio jrankio dalims ir opera-
torius gali gauti elektros smagj.

2. Batinai jsitikinkite, kad tvirtai stovite.

Jei naudojate jrankj aukstai, jsitikinkite, ar
apacioje néra zmoniuy.

3. Tvirtai laikykite jrenginj.

4. Naudokite klausos apsaugines priemones.

5. Nelieskite antgalio arba ruosinio tuoj pat po
darbo. Jie gali bati nepaprastai karsti ir nude-
ginti oda.

6. Laikykite rankas toliau nuo sukamujy daliy.

7. Naudokite su jrankiu pridéta iSorine ran-
kenga (rankenas). NesuvaldZius jrankio, galima
susizeisti.

8.  Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys
gali paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj
jrankj tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy.
Pjovimo antgaliui prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, neizoliuotos metalinés elektrinio
jrankio dalys gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti
operatoriy.

9. Isitikinkite, kad néra jokiy elektros laidy, van-
dentiekio vamzdziy, dujy vamzdziy ir pan.,
kuriuos pazeidus jrankiu gali kilti pavojus.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

MA\JSPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai naudo-
jant) susilpninty griezta saugos taisykliy, taiky-
tiny Siam gaminiui, laikymasi.

Dél NETINKAMO NAUDOJIMO arba saugos taisy-
kliuy, kurios pateiktos Sioje instrukcijoje, nesilai-
kymo galima rimtai susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1.  Pries naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus

kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.
Jei jrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru

vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali
pasiekti ar virSyti 50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8. Akumuliatoriaus kasetés nekalkite,

o
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nepjaustykite ir nemétykite ir taip pat j ja akumuliatoriaus kasetés. Perkraunant trum-

netrankykite kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali péja akumuliatoriaus eksploatacijos laikas.
uzsidegti, per daug jkaisti arba sprogti. 3. Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus. bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$S pradédami
10. |détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai. tei atvésti.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy 4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, jg
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
Uzklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-

VEIKIMO APRASYMAS
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-

téje nejudety. MA\PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet batinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

11. KaiiSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu- . . " .
liatoriy iSmetimo. Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais ir nuémimas
gaminiais. Baterijas jdéjus j netinkamus gaminius

gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti .

sprogimas arba pratekeéti elektrolitas. APER_SPE_-”MAS-' Prie$ jdédami arba iSimdami
13. Jei jrankis bus ilga laika nenaudojamas, aku- akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

muliatoriy batina iSimti i$ jrankio. APERSPEJIMAS: |dédami arba i§imdami aku-
14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-

bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Imdami akumu- muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus

liatoriaus kasetes, bukite atsargis. kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran- tqdé_l jrankis ir alkumuliatoriaus kaseté gali bati suga-

kio gnybtuy, nes jie gali biti jkaite tiek, kad dinti, 0 naudotojas suzalotas.

nudegins.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-
riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
esanciu grioveliu ir jstumkite j jai skirtg vieta. |statykite
iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visiSkai uzfiksuota.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar Zzemiy. Jos gali sukelti kaitimg, uZsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
itampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio

ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali .
sugesti. ye9 MAPERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete

visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) Priesingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suZeisti jus arba

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.
» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)

2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOK'TE élAS aplinkinius.
INSTRUKCIJAS. MA\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
- kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kisate

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly netinkamai.

,Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidimag. Tai taip pat
panaikina ,Makita" suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

Akumuliatoriaus apsaugos sistema

Jrankyje jrengta akumuliatoriaus apsaugos sistema. Si
sistema automatiskai atjungia variklio maitinima, kad

. . . pailgéty akumuliatoriaus naudojimo laikas.
Patarlmal, ka darytl, kad akumu- Jrankis automatiskai i$sijungs darbo metu, esant vienai

Iiatorius Velktl{ kuo llglau i$ Siy jrankio ir (arba) akumuliatorius darbo salygai:

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai Perkrautas: ) ) ) .
visigkai issikraunant. Visuomet nustokite irankis naudojamas taip, kad jame nejprastai padidéja

naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato- elektrossrove. . )
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia Tokiu atveju atleiskite jrankio gaiduka ir nutraukite
sumazéjo. darbg, dél kurio kilo jrankio perkrova. Po to vél jjunkite

. PR . jrankj.
2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos Jeigu jrankis nejsijungia, reiSkia perkaito
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akumuliatorius. Tokiu atveju palaukite, kol akumuliato-
rius atvés, paskui vél galite jjungti jrankj.

Zema akumuliatoriaus jtampa:

Likes akumuliatoriaus jkrovos lygis per Zemas, todél
jrankis neveiks. Jjungus jrankj, variklis pradeda veikti,
bet netrukus vél iSsijungia. Tokiu atveju iSimkite akumu-
liatoriy ir jj jkraukite.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad bty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uZzsidegs indikatoriy
lemputés.

Indikatoriy lemputés

i ]

Svietia Nesviecia

iill
iIil
100
1000

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatdros.

Jungiklio veikimas

» Pav.3: 1. Gaidukas

Likusi galia

75% - 100%

50% - 75%

25% - 50%

0% - 25%

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padeétj ,,OFF*.

Jei norite paleisti jrankj, tiesiog patraukite jungiklj.
Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis
didéja. Norédami iSjungti, atleiskite svirtinj gaiduka.
PASTABA: Laikant nuspaudus gaidukg mazdaug 6
minutes, jrankis automatiskai isijungia.

Priekinés lemputés uzdegimas

A PERSPEJIMAS: Nezitrékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos Saltinj.

» Pav.4: 1.Lemputé
» Pav.5: 1. Mygtukas

Paspauskite gaidukg, kad jsijungty lemputé. Norédami
iSjungti, jj atleiskite. Atleidus gaiduka, lemputé uzgesta
po mazdaug 10 sekundziy.

Jei norite, kad lemputé bty i$jungta, iSjunkite lemputés
bdsena. Pirmiausiai patraukite ir atleiskite gaiduka.

Po to vieng sekunde paspauskite mygtukg ¥ per 10
sekundziy.

Norédami vél jjungti lemputés blseng, panasiai dar
kartg paspauskite mygtuka.

PASTABA: Norédami patvirtinti lemputés jungiklio
padétj, paspauskite gaidukg. Jeigu paspaudus gai-
duka lemputé uzsidega, lemputés jungiklis yra nusta-
tytas j jjungimo padét;j. Jeigu lemputé neuZsidega,
lemputés jungiklis yra nustatytas j i§jungimo padét;.
PASTABA: Kai jrankis perkaista, vieng minutg Zybsi
lemputé, o paskui Sviesdiodinis ekranas uzgesta.
Tokiu atveju palaukite, kol jrankis atvés, kad galétu-
méte vél testi darba.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bukite atsargis, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apsvietimas.

Atbulinés eigos jungimas

» Pav.6: 1.Atbulinés eigos svirtelé

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.

A PERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj
naudokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Jei keisite
sukimosi kryptj prie$ jrankiui sustojant, galite suga-
dinti jrankj.

MA\PERSPEJIMAS: Kai nenaudojate jrankio,
visuomet nustatykite atbulinés eigos jungiklio
svirtele j neutralig padétj.

Sis jrankis turi atbulinés eigos jungiklj sukimosi krypgiai
keisti. Nuspauskite atbulinés eigos jungiklio svirtele i§
A pusés, kad suktysi pagal laikrodZio rodykle, arba i$ B
pusés, kad suktysi prie$ laikrodZio rodykle.

Kai atbulinés eigos jungiklio svirtelé yra neutralioje
padétyje, jungiklio spausti negalima.

Smugio jégos keitimas

» Pav.7: 1. Stiprus 2. Silpnas 3. Arezimas

4. Pakeitimas trimis veiksmais 5. Mygtukas

Smigiavimg galima nustatyti trimis veiksmais, pasiren-
kant stipraus, vidutinio arba A smagiavimo rezima.
Tai leidzia pasirinkti darbui tinkama priverzima.
Kiekvieng kartg paspaudus mygtuka, smagiy skai€ius
pasikeicia trimis veiksmais.
Arezimas (pagalb. rezimas) yra paprastas naudoti
rezimas, skirtas sraigtams tvirtinti, uztikrinant tinkamg
valdyma.
Siuo rezimu pirmiausia jrankis sraigtg grezia i§ léto.
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Irankiui pradéjus smagiuoti, sukimosi greitis padidéja ir
pasiekia maksimaly.

Smugio jéga galite pakeisti mazdaug per vieng minute
nuo gaiduko atleidimo.
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Smigio jégos laipsnis yra Maks. smigiy skaicius
rodomas skydelyje

Paskirtis Uzduoties pavyzdys

Stiprus 3900 min™ (/min.)

UZzverzimas, kai reikalinga jéga | Medsraigciy sukimas, varzty
ir greitis. uzverzimas.

Lengvas 1600 min™ (/min.)

PriverZimas mazesne jéga, kad | Lango rémo sraigty, mazy
sraigto sriegis neldzty. sraigty, pvz., M6, tvirtinimas.

Arezimas 3900 min™ (/min.)

Sraigty priverzimas uztikrinant | llgy sraigty priverzimas.
geresn;j valdyma.

PASTABA: A rezimas veikia tik tada, kai jrankis sukasi pagal laikrodzio rodykle. Sukant prie$ laikrodzio rodykle A
rezimu, smigio jéga ir greitis yra tokie patys kaip kietuoju rezimu.

PASTABA: Kai uzgesta visos jungikliy skydelio lemputés, jrankis yra i§jungtas akumuliatoriaus energijai taupyti.
Smigio jégos lygj galima patikrinti paspaudziant gaiduka tiek, kad jrankis neveikty.

PASTABA: Spaudziant gaidukg, smugio jégos lygio keisti negalima.

M\PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Suktuvo galvutés / sukimo antgalio

déjimas ir iSémimas

Pasirenkamas priedas
» Pav.8

Naudokite tik tokig suktuvo galvute / sukimo antgalj,
kurio jkiSama dalis yra tokia, kaip parodyta paveikslé-
lyje. Nenaudokite jokios kitos suktuvo galvutés / sukimo
antgalio.

Irankiui su negilia anga suktuvo galvutéms

A=12mm Naudokite tik Siy tipy suktuvo
B=9mm galvutes. Atlikite 1 procedira.
(Pastaba) Suktuvo antgalis
nereikalingas.

Irankiui su gilia anga suktuvo galvutéms

A=17mm Norédami jtvirtinti Siy tipy

B=14 mm suktuvo galvutes, atlikite 1
procedirag.

A=12mm Norédami jtvirtinti Siy tipy

B=9mm suktuvo galvutes, atlikite

2 procedra. (Pastaba)
Tvirtinant galvute suktuvo
antgalis reikalingas.

1. Norédami jstatyti suktuvo galvute, stumkite jvore
rodyklés kryptimi ir kiSkite j ja suktuvo galvute tiek,
kiek ji lenda.

Tada atleiskite jvore, kad galvuté uzsifiksuoty.

» Pav.9: 1. Suktuvo galvuté 2. Jvoré

2. Norédami jstatyti suktuvo galvute, stumkite jvore

50

rodyklés kryptimi ir kiSkite j ja suktuvo antgal;j ir
suktuvo galvute tiek, kiek ji lenda. Suktuvo dalj j
ivore reikia kisti smailiuoju galu. Tada atleiskite
jvoreg ir suktuvo galvuté bus uztvirtinta.
» Pav.10: 1. Suktuvo galvuté 2. Suktuvo antgalis
3. |voré

Norédami iStraukti suktuvo galvute, traukite jvore rody-
klés kryptimi ir iStraukite galvute.

PASTABA: Jeigu suktuvo galvutés nejkiSite j jvore iki
galo, jvoré nesugri$ | pradine padétj ir galvuté neuz-
sifiksuos. Tokiu atveju dar kartg pabandykite jkisti
galvute, laikydamiesi anksciau iSdéstyty nurodymuy.
PASTABA: |déje galvute, jsitikinkite, ar ji tvirtai pritvir-
tinta. Jei ji iSkrenta, nenaudokite jos.

Kabliuko montavimas

A[SPEJIMAS: Naudokite pakabinamas / mon-
tuojamas dalis tik pagal jy paskirtj, pvz., jrankiui
ant jrankio dirzo tarp uzduociy ar darbo intervaly
pakabinti.

A[SPEJIMAS: Elkités atsargiai, kad neperkrau-
tuméte kabliuko, nes per didelé jéga ar netolygi
apkrova gali lemti jrankio sugadinima, dél ko
galima susizaloti.

A PERSPEJIMAS: Montuodami kablj, visada ji
tvirtai uzverzkite varztu. Antraip kablys gali nulékti
nuo jrankio ir suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Bitinai prie$ paleisdami
irankj, ji patikimai pakabinkite. Nepakankamai ar
nesubalansuotai pakabinus, jrankis gali nukristi ir
suzaloti.

PASTABA: Naudojant jrankj su akumuliatoriumi
BL1050B, reikalingas pasirinktinis kablys, skirtas
BL1050B.
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» Pav.11: 1. Griovelis 2. Kablys 3. Varztas

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Jj galima uzdéti bet kurioje jrankio puséje. Norédami
sumontuoti kablj, jkiSkite jj j bet kurioje jrankio kor-
puso puséje esantj griovelj, po to priverzkite jj varztu.
Norédami kablj nuimti, atsukite varztg ir nuimkite jj.

Angos naudojimas

A[SPEJIMAS: Niekada nenaudokite pakabi-
nimo angos ne pagal paskirtj, pvz., jrankiui kabinti
aukstai esancioje vietoje. Didelés apkrovos veikia-
mos angos jtempimas gali lemti angos apgadinimus,
todél jus ar aplink jus ir po jumis esantys Zmonés gali
bati suzaloti.

» Pav.12: 1. Pakabinimo anga

Pakabinimo angg naudokite jrankio apatinéje galinéje
dalyje jrankiui ant sienos kabinti naudojant pakabinimo
virve ar panasias virves.

NAUDOJIMAS

» Pav.13

Tinkamas verzimo sukimo momentas kinta priklausomai
nuo varzto / sraigto rasies ir dydzio, ruoS$inio, j kurj jis
isukamas, medziagos ir t. t. Verzimo sukimo momento ir
verzimo laiko santykis parodytas paveiksléliuose.

Standartinis varztas

Nem
(kgfecm)
120
(1224)

100 M14
(1020)

80 /
(816) M14

60
(612) M10

40 F
(408)

20
(204) M8

1. Uzverzimo laikas (sekundémis) 2. UZzverzimo sukimo
momentas 3. Tinkamas tvirtinimo sukimo momentas
atitinka kiekvieno varzto skersmenj

Labai atsparus tempimui varztas

Nem
(kgfecm)

120 M12
(1224)

100 / M12

(1020)

M10
80 -
(816)

60 M10
(612)

40 | /
(408) V8
20 H
(204)

1. UZverzimo laikas (sekundémis) 2. Uzverzimo sukimo
momentas 3. Tinkamas tvirtinimo sukimo momentas
atitinka kiekvieno varzto skersmenj

Tvirtai laikydami jrankj, jkiSkite sukimo antgalio galiuka |
varzto galvute. Spauskite jrankj j priekj tiek, kad suktuvo
galvuté nenuslysty nuo varzto galvuteés ir jjunkite jrankj.

PASTABA: Jeigu norite testi darba, naudodami
atsarginj akumuliatoriy, palaukite bent 15 min.,
kol jrankis atvés.

PASTABA: Naudokite tinkamg sraigto / varzto galvu-
tei grazta.

PASTABA: Grezdami M8 arba mazesnj varzta, pasi-
rinkite tinkama poveikio jégg ir atidZiai nustatykite
gaiduko slégj, kad nesugadintuméte varzto.
PASTABA: |rankis turi bati nukreiptas tiesiai j varzta.

PASTABA: Jeigu smugio jéga yra per stipri arba ver-
Site varztg ilgiau, nei parodyta paveiksléliuose, varz-
tas arba pavaros mova gali bati persukta, perverzta,
sugadinta ir pan. PrieS pradédami darbg, visuomet
atlikite bandomajj verzima, kad nustatytumeéte tin-
kamag varzto verzimo laika.

Verzimo sukimo momentui jtaka daro daugelis faktoriy,
iskaitant toliau nurodytus. UZverzZe varztg, visada dina-
mometriniu raktu patikrinkite sukimo momenta.
1. Kai akumuliatoriaus kaseté beveik visai i$si-
krauna, sumazéja jtampa ir verzimo sukimo
momentas sumazéja.
2. Suktuvo galvuté arba sukimo antgalis
Naudojant netinkamo dydzio suktuvo galvute
arba sukimo antgalj, sumazéja verzimo sukimo
momentas.
3. \Varitas
. Netgi tada, kai sukimo momento koeficientas
atitinka varzto kategorijg, tinkamas verzimo
sukimo momentas skiriasi priklausomai nuo
varzto skersmens.

. Netgi tada, kai varzty skersmuo toks pat,

51 LIETUVIY KALBA



tinkamas verzimo sukimo momentas skiriasi,
tai priklausomai nuo sukimo momento koefi-
ciento, varzto kategorijos ir varzto ilgio.
4. Sukimo momentui jtakg daro jrankio laikymo
bidas arba greziamos medziagos, kurig reikia
suverzti varztais, padétis.
Dirbant su jrankiu mazu greiciu, sumazés verzimo
sukimo momentas.

Déklo naudojimas

Pasirenkamas priedas

MAPERSPEJIMAS: Naudodami dékla, isimkite
suktuvo galvute / grazto galvute is$ jrankio.

A PERSPEJIMAS: I5junkite jrankj ir palaukite,
kol jis visiSkai sustos, tik tada dékite jj j dékla.
Paspausdami mygtuka, tvirtai uzdarykite dékla,
kad jis tvirtai laikyty jrankj.

o

1. Déklg perjuoskite dirzu ar kuo nors panasiu.
» Pav.14: 1. Déklo laikiklis 2. Liemens dirzas

2. |deékite jrankj j déklg ir uzdarykite jj déklo mygtuku.
» Pav.15

» Pav.16

Dvi sukimo galvutes galima laikyti déklo priekyje.

TECHNINE PRIEZIURA

MAPERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries$ atlikdami apziiirg ir prieziara.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys bty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezidra ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suZeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausig ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Suktuvo galvutés

. Sukimo antgaliai

. Graztas
. Déklas
. Kablys

. Plastikinis déklas
. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: TD111D
Kinnitamisvéimekus Metallikruvi 4 mm -8 mm
Standardpolt 5mm - 14 mm
Suure tdmbejoéuga polt 5mm-12 mm
Koormuseta kiirus Tugev 166gireziim 0-3000min™
Nork 166gireziim 0-1300min”
Lookide arv minutis Tugev 106gireziim 0-3900 min”
Nork 166gireziim 0-1600min”
Nimipinge Alalisvool 10,8 V - 12 V max
Uldpikkus 135 mm
Netokaal 0,97 - 1,1 kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.
. Tehnilised andmed véivad riigiti erineda.

. Kaal vbib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1016/BL1021B/BL1041B / BL1050B
Laadija DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate
kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

Kavandatud kasutus A HOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

AHOIATUS: Mu 6ib elektritoorii -
To0oriist on ette nahtud kruvide kinnitamiseks puidust, Iikkuges ke&lsﬁtanri;taaa?zl‘;?;geedz c:;llt(?;r:esrti?ut:ge

metallist ja plastist materjalidesse. vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-

Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
EN62841-2-2 kohaselt: pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
Helirdhutase (L,4): 97 dB (A) toosituatsioonis (vottes arvesse téoperioodi koiki
Helivdimsuse tase (Lya): 105 dB (A) osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vélja
Maéaramatus (K): 3 dB (A) ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

MARKUS: Deklareeritud mira vaartust (vaartuseid) . .
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga Vibratsioon
ning seda voib kasutada Gihe seadme vordlemiseks
teisega. Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
MARKUS: Deklareeritud miira vartust (vadrtu- summa) maaratud standardi EN62841-2-2 kohaselt:

. P . Tooreziim: fiksaatorite hetkkinnitus todriista taisvoim-
seid) vdib kasutada ka mirataseme esmaseks
hindamiseks suse qurall . 2

: Vibratsiooniheide (an): 12,5 m/s

Maaramatus (K): 1,5 m/s”

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvéértust
(-vaartuseid) on méddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada (ihe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.
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A HOIATUS: Vibratsioonitase vbib elektritss-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti td6deldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul
Vastavusdeklaratsioonid on selle juhendi A-lisas.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS Lugege lébi kbik selle elektritooriis-
taga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, illust-
ratsioonid ja tehnilised andmed. Alljargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrilddgi, slttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-

takse silmas elektriga td6tavaid (juhtmega) elektritoo-
riistu voi akuga to6tavaid (juhtmeta) elektritoriistu.

Juhtmeta I66kkruvikeeraja

ohutusnouded

1. Hoidke elektritooriista isoleeritud haarde-
pindadest, kui to6tate kohas, kus kinnitusva-
hend voib sattuda kokkupuutesse varjatud
elektrijuhtmetega. Kinnitusdetaili kokkupuude
elektrijuhtmega voib pingestada tddriista avatud
metallosad, mille tulemusel v8ib operaator saada
elektril6ogi.

2. Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate korguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

3. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

4. Kasutage kuulmiskaitsmeid.

5. Arge puudutage otsakut ega téodeldavat
detaili vahetult parast t66 tegemist. Need vé6i-
vad olla vaga kuumad ja poletada teie nahka.

6. Hoidke kded eemal poorlevatest osadest.

7. Kasutage lisakdepidet/pidemeid, kui need on
tooriistadega kaasas. Kontrolli puudumine vdib
pdhjustada inimestele vigastusi.

8. Hoidke elektritdoriista isoleeritud kadepi-
demest, kui IGikate ja l6ikeriist voib kokku
puutuda peidetud juhtmetega. Voolu all oleva

juhtmega kokkupuutesse sattunud Idiketera v&ib
pingestada elektritdoriista metallosi ning pdhjus-
tada kasutajale elektril66gi.

9. Veenduge, et tooriista kasutamisel ei oleks
laheduses elektrijuhtmeid, vee- ja gaasitorusid
jne, mis voivad kahjustamise korral tekitada
ohtu.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.

VALE KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskir-
jade eiramine voib pdhjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6orid
ja hoiatused labi.

2. Arge vétke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3. Kuitédaeg jarsult litheneb, siis I6petage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja po6rduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma kétte.

Aku liihis voib pdhjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
iile 50 °C (122 °F).

7. Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on téiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8.  Arge naelutage, I16igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

9. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad
kohalduda ohtlike kaupade Sigusaktide ndu-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte vdi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida voimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndéudeid.
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Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.

11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette nahtud kohta. Jargige kasu-
tuskdlbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele vdib pdhjustada sittimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltudi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15.  Arge puudutage tooriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see vo6ib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
voib pohjustada tooriista voi aku llekuumenemist,
sUttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis véib
|I6ppeda pdletuste voi kehavigastustega.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist korgepin-
geliinide ldhedal, arge kasutage akukassetti
korgepingeliinide ldhedal. Muidu vdib tdoriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kdttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tdoriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui méarkate, et tooriist tootab
vaiksema voéimsusega, peatage t606 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AFETTEVAATUST: Lilitage t6oriist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui tddriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, véivad need kaest libiseda ning
kahjustada tooriista ja akukassetti voi péhjustada
kehavigastusi.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kui néete joonisel naidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

Akukasseti eemaldamiseks libistage see téoriista kil-
jest lahti, vajutades kasseti esikiiljel paiknevat nuppu
alla.

» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

A ETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
téies ulatuses nii, et punast osa ei jadks nédha.
Muidu voib adapter juhuslikult tocriistast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile vdi laheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti
sisse, pole see Gigesti paigaldatud.

Aku kaitseslisteem

Tooriist on varustatud aku kaitsesiisteemiga. Stisteem
lilitab mootori automaatselt valja, et pikendada aku
tooiga.

Tooriist seiskub kaitamise ajal automaatselt, kui t66-
riista ja/voi aku kohta kehtivad jargmised tingimused:

Ulekoormus:

Todoriista kasutatakse viisil, mis pdhjustab toitevoolu
tugevuse tdusu lubatust kdrgemale.

Sellisel juhul lilitage t66riist valja ning I6petage todriista
Ulekoormuse pohjustanud tegevus. Parast seda kaivi-
tage to0riist uuesti.

Kui tooriist ei kaivitu, on aku Gle kuumenenud. Sellises
olukorras laske akul enne tddriista uuesti sisselllitamist
jahtuda.

Madal akupinge:

Jarelejaanud aku voolutugevus on liiga vaike ja tdoriist
ei toota. Tooriista sisse lilitades hakkab mootor toole,
kuid seiskub peatselt. Sellisel juhul eemaldage aku ja
laadige seda.
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Aku jaadkmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad
mdneks sekundiks.

» Joon.4: 1.Lamp
» Joon.5: 1. Nupp
Vajutage lambi sisselulitamiseks luliti paastikut.

Valjalulitamiseks vabastage paastik. Lamp kustub
umbes 10 sekundit parast |Uliti paastiku vabastamist.

Lambi valjalilitatuna hoidmiseks lulitage lambi olek
vélja. Tdmmake esmalt luliti paastikut ja vabastage

Liiliti funktsioneerimine
» Joon.3:

1. Laliti paastik

AETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib néuetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi véljaliilitatud asendisse.

Tddoriista todle panemiseks on vaja lihtsalt liti paasti-
kut tdmmata. Todriista kiirus kasvab siis, kui suurendate
survet lUliti paastikule. Vabastage lUliti paastik tooriista
seiskamiseks.

Margulambid Jaskmahutavus seejérel. Seejérel vajutage nuppu % iiks sekund 10
sekundi jooksul.
I D Lambi oleku uuesti sisselllitamiseks vajutage nuppu
Péleb Ei péle samal moel uuesti.
I I I I 75-100% MARKUS: Lambi oleku kinnitamiseks vajutage paés-
tikut. Kui lamp sittib lulitipaastiku vajutamisel, on
50-75% lambi olek SISSE LQLITATUD. Kui lamp ei sditti, on
I I I D lambi olek VALJA LULITATUD.
25-50% MARKUS: Kui téériist on lekuumenenud, hakkab tuli
I I |:| D vilkuma ja jaab vilkuma Uheks minutiks ning seejéarel
0_25% ltlitub LED-naidik valja. Sellisel juhul laske todriistal
I |:| |:| D ° enne tdd jatkamist maha jahtuda.
MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda seda tehes ettevaatlik, et lambi laatse mitte kriimus-
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus- tada, sest muidu vdib valgustus vaheneda.
test ja imbritseva keskkonna temperatuurist.

Suunamuutmise liiliti tootamisviis

» Joon.6: 1. Suunamuutmise liliti hoob

AETTEVAATUST: Enne t66 alustamist kontrol-
lige alati p6orlemise suunda.

AETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles péarast tooriista taielikku seiskumist. Enne
tOoriista seiskumist suuna muutmine voib tdoriista
kahjustada.

MAETTEVAATUST: Kui tobriista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

MARKUS: Téériist seiskub automaatselt, kui vajutate
lUlitipaastikut umbes 6 minutit.

Eesmise lambi siilitamine

A\ETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Sellel téoriistal on suunamuutmise liliti, millega saab
muuta péérlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiljel alla — t6riist poorieb paripaeva, vastu-
paeva poodrlemiseks suruge see alla B-kiljel.

Kui suunamuutmisliliti hoob on neutraalses asendis,
siis IUliti paastikut tommata ei saa.

ijou muutmine

1. Kéva 2. Pehme 3. Reziim A
4. Kolmeetapiline muutmine 5. Nupp

» Joon.7:

L66gijdudu saate muuta kolmes etapis: tugev, nork ja
rezimA.

See vdimaldab teha t66le sobilikku pingutamist.
Nupu igal vajutuskorral muutub 166kide arv kolmes
etapis.

LA-reziim (abireziim)” on lihtsalt kasutatav reziim tdhu-
saks kruvide keeramiseks.

Selles reziimis keerab toriist kruvi alguses aeglase
kiirusega. Kui to6riist on alustanud 166mist, suureneb
poorlemiskiirus, mis kasvab maksimaalse kiiruseni.

L66gijoudu saate muuta umbes Gihe minuti jooksul
parast lUliti paastiku vabastamist.

Paneelile kuvatud
166gijouaste

Maksimaalsed 166gid

Eesmark Kasutuse naide

Tugev 3900 min™ (/min)

Pingutamine, kui vajalikud on
joud ja kiirus.

Puidukruvide, poltide
pingutamine.

56 EESTI



Paneelile kuvatud
166gijouaste

Maksimaalsed 166gid

Eesmark Kasutuse naide

1600 min™ (/min)

jouga, et valtida kruvi keerme

Pingutamine vaiksema Vaikeste kruvide, nagu M6
pingutamine.

purunemist.

3900 min™ (/min)

Kruvide keeramine t6husamalt. | Pikkade kruvide keeramine.

MARKUS: Reziim A on kasutatav vaid siis, kui to6riist pdérieb paripdeva. Kui tédriist podrieb reZiimis A vastu-
paeva, on 166gijoud ja kiirus samasugused nagu tugeva reziimi kasutamisel.

MARKUS: Kui lilitipaneeli kéik lambid on kustunud, lilitub téériist aku saastmiseks valja. Lédgijdu taset on véima-
lik kontrollida, vajutades liliti paastikut nii palju, et tooriist veel ei kéivitu.

MARKUS: Lilliti paastikut vajutades ei ole 166gijdu taset vdimalik muuta.

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Kruvikeeraja otsaku/sokliotsaku

paigaldamine voi eemaldamine

Valikuline tarvik
» Joon.8

Kasutage ainult otsakut/sqkliotsakut, mille sisestatav
osa on joonisel naidatud. Arge kasutage teistsuguseid
kruvikeeraja otsakuid / sokliotsakuid.

Madala kruvikeeraja otsaku avaga seadmele

A=12mm
B=9mm

Kasutage ainult seda tulpi
kruvikeeraja otsakut. Jargige
toimingut 1. (Méarkus)
Otsakuhoidik ei ole vajalik.

Siigava kruvikeeraja otsaku avaga seadmele

A=17 mm Seda tulpi kruvikeeraja otsa-

B =14 mm kute paigaldamiseks jargige
toimingut 1.

A=12mm Seda tuilipi kruvikeeraja otsa-

B=9mm kute paigaldamiseks jargige

toimingut 2. (Mérkus) Otsaku
paigaldamiseks on vajalik
otsakuhoidik.

1. Kruvikeeraja otsaku paigaldamiseks tbmmake
hiilssi noole suunas ja torgake kruvikeeraja otsak
voimalikult siigavale hulssi.

Seejéarel vabastage hilss kruvikeeraja otsaku
kinnitamiseks.

» Joon.9: 1. Kruvikeeraja otsak 2. Hillss

2. Kruvikeeraja otsaku paigaldamiseks tommake
hiilssi noole suunas ning torgake otsakuhoidik ja
kruvikeeraja otsak véimalikult siigavale hiilssi.
Otsakuhoidik tuleb panna hilssi nii, et terav ots
oleks suunatud sissepoole. Seejarel vabastage
hilss kruvikeeraja otsaku fikseerimiseks.
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» Joon.10: 1. Kruvikeeraja otsak 2. Otsakuhoidik

3. Hilss

Kruvikeeraja otsaku eemaldamiseks tdmmake hdlssi
noole suunas ja tdmmake kruvikeeraja otsak valja.

MARKUS: Kui kruvikeeraja otsakut ei panda piisavalt
stigavale hilssi, ei pd6rdu hilss tagasi algasendisse
ja kruvikeeraja otsak ei fikseeru. Sel juhul proovige
otsakut eespool toodud suuniste kohaselt uuesti
paigaldada.

MARKUS: Parast kruvikeeraja otsaku sisestamist
kontrollige, kas see on tugevalt kinni. Kui see ei tule
enam valja, arge kasutage seda.

Konksu paigaldamine

AHOIATUS: Kasutage riputus- ja kinnitusosi
ainult ettenahtud otstarbel, néiteks tooriista
riputamiseks tooriistarihmale to6de voi todinter-
vallide vahel.

AHOIATUS: Olge ettevaatlik ja drge koormake
konksu iile, kuna liiga suur joud voi ebaregu-
laarne lilekoormus voib tooriista kahjustada ja
tekitada kehavigastusi.

A ETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-
rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu vdib konks
tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pdhjustada.

A ETTEVAATUST: Enne oma haarde vabasta-
mist veenduge, et tooriist oleks korralikult riputa-
tud. Ebapiisav voi tasakaalustamata haakimine voib
pohjustada kukkumist ja I6ppeda vigastustega.

MARKUS: Tédriista kasutamisel akuga BL1050B on
vajalik BL1050B jaoks mdeldud valikuline konks.

» Joon.11: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi

Konksu abil saate tddriista ajutiselt kuhugi riputada.
Selle véib paigaldada tooriista Ukskdik kummale kiiljele.
Konksu paigaldamiseks torgake see tédriista korpuse
Ukskdik kummal kuljel olevasse dnarusse ja kinnitage
kruviga. Eemaldamiseks I6dvendage kruvi ja votke see
siis valja.
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Augu kasutamine

A\HOIATUS: Arge kunagi kasutage riputusauku
mittesobival otstarbel, néiteks tooriista riputami-
seks korgetesse kohtadesse. Tugevalt koormatud
august pdhjustatud stress voib auku kahjustada,
pohjustades teie, teie imber vdi all olevate inimeste
vigastusi.

» Joon.12: 1. Riputusauk

Kasutage tooriista tagaosas asuvat riputusauku, et
riputada tooriist riputusndori voi sarnaste ndoride abil
seinale.

TOORIISTA KASUTAMINE

» Joon.13

Oige vaandemoment vib keeramisel varieeruda olene-
valt kruvi/poldi tlilibist ja suurusest, kinnitatava detaili
materjalist jms. Vaandemomendi ja kinnitusaja suhe on
toodud joonistel.

Standardpolt

Nem
(kgfecm)
120
(1224)

100 | M14
(1020)

80 | /
(816) M14
60
(612) M10

40 F / M12

(408)

20 H
(204) M8

1. Kinnitamisaeg (sekund) 2. Vaandemoment 3. Poldi
diameetrile vastav nduetekohane kinnitusmoment

Suure tdmbejouga polt

Nem
(kgfecm)

120 M12
(1224)

100 / M12

(1020)

M10
80 -
(816)

60 M10
(612)

40 | /
(408) V8
20 H
(204)

1. Kinnitamisaeg (sekund) 2. Vaandemoment 3. Poldi
diameetrile vastav nduetekohane kinnitusmoment

Hoidke tdoriista kindlas haardes ja pange kruvikeeraja
otsaku ots kruvipeas olevasse soonde. Suruge to0riista
ette, et otsak ei libiseks kruvi pealt maha, ning lulitage
tooriist t66 alustamiseks sisse.

TAHELEPANU: Kui kasutate t66 jatkamiseks
varuakut, laske tooriistal vahemalt 15 minutit
puhata.

MARKUS: Kasutage keeratava kruviga/poldiga sobi-
vat diget otsakut.

MARKUS: Suurusega M8 véi vaiksema kruvi
kinnikeeramisel kasutage sobivat |66gijoudu ning
vajutage luliti paastikule ettevaatlikult, et kruvi mitte
kahjustada.

MARKUS: Suunake toériist otse kruvile.

MARKUS: Kui [66gijéud on liga tugev v&i kui keerate
kruvi kauem kui joonistel naidatud, v8ib tagajarjeks
olla kruvi voi kruvikeeraja otsaku Ulepingutamine,
kahjustus vms. Enne t66 alustamist tehke alati
proovikeeramine, et teha kindlaks kruvi jaoks sobiv
keeramisaeg.

Kinnikeeramiseks kuluvat aega méjutavad mitmesu-
gused tegurid, sealhulgas jargmised. Parast kinni-
keeramist kontrollige dinamomeetrilise votmega alati
vaandemomenti.
1. Kui akukassett on peaaegu tiihi, toimub pingelan-
gus ja vadndemoment vaheneb.
2. Sokli- vdi kruvikeeraja otsak
Vale suurusega Sokli- voi kruvikeeraja otsaku
kasutamine pdhjustab vdandemomendi
vahenemist.
3. Polt
. Isegi kui vaandekoefitsient ja poldi klass on
samad, soltub dige vadndemoment keerami-
sel poldi |abimdddust.
. Isegi kui poltide labimdddud on samad,
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sOltub dige vaandemoment keeramisel vaan-
dekoefitsiendist, poldi klassist ja pikkusest.
4.  Tooriista voi materjali hoidmise viis ja sissemine-
kunurk méjutavad vaandemomenti.
5.  Todriista kasutamine vaikesel kiirusel pohjustab
vaandemomendi vahenemise.

Tooriistahoidiku kasutamine

Valikuline tarvik

MAETTEVAATUST: Téériistahoidiku kasutami-
sel eemaldage kruvikeeraja otsak / puuriotsak
tooriistalt.

MA\ETTEVAATUST: Liilitage téériist vilja ja enne
selle paigutamist tooriistahoidikusse oodake,
kuni tooriist on taielikult seiskunud.

Veenduge, et tooriistahoidik oleks tooriistahoi-
diku n66biga kindlalt suletud, nii et tooriist piisib
kindlalt.

1.  Lukake puksirihm vdi muu sarnane rihm labi
téoriistahoidiku.

» Joon.14: 1. Tooriistahoidik 2. Puksirihm

2. Asetage tooriist hoidikusse ja sulgege see t6oriis-

tahoidiku nédbiga.
» Joon.15

» Joon.16

Te saate kahte kruvikeeraja otsakut hoida tddriistahoi-
diku ees.

HOOLDUS

METTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja liilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistddd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Kruvikeeraja otsakud

. Sokliga otsakud

. Otsakumoodul

. Tooriistahoidik

. Konks

. Plastist kandekohver

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-
vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: TD111D
Yeunve 3atsaxku Menkuit KpenexHsbli BUHT 4-8mMm
CraHaapTHbIn 6onT 5-14 Mm
BbICOKONPOYHBIN GonT 5-12mMm
Yucno obopoTos 6e3 Harpy3ku | Pexum BbICOKOWM MOLLHOCTU 0-3000 mMuH"
Pexxum manon MoLHocTn 0-1 300 mun™"
YnapoB B MUHYTY Pexu1m BbICOKON MOLLIHOCTH 0-3900 muH™"
Pexum manon MoLHocTn 0-1600 mun"
HomuHanbHoe HanpsikeHve 10,8 - 12 B nocT. Toka, Makc.
Obuwas anuHa 135 Mm
Macca HeTTo 0,97 -1,1kr

TEXHUYECKME XapaKkTepUCTukm Moryt ObITb N3MeH
TexHuyeckne XapaKTepuUCTUKN MOTyT pasfinyaThbC:
Macca MoXeT oTnnyaTbecs B 3aBUCUMOCTH OT Aon

Bnarogaps Hallen NoCTOsiIHHO AeNCTBYOLLEN NporpaMMe nccnefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 34ech

eHbl 6e3 NpeABapUTENbHOIO yBeAOMIIEHNS.
51 B 3aBMCUMOCTU OT CTpaHbl.
onHUTeNbLHOro obopynosaHusa. Obpatute BHUMaHve, 4To

6ok akkyMmynsiTopa Takxke cymtaetcs AononHuTensHeIM obopyaosaHuem. B Tabnuue npeactaeneHbl KoMOrHa-
LMK ¢ HanbonbLIKMM M HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBUU C npouenypoit EPTA 01/2014.

MopxoaAwmii 610k akkyMynsiTopa 1 3apsigHOe YCTPOWMCTBO

Briok akkymynsitopa

BL1016/BL1021B /BL1041B / BL1050B

BapsigHoe ycTponcTBo

DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD / DC18RE

NeHHble Bbllle, MoryT ObITb HeOOCTYIMHbI.

B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXnBaH1s HEKOTOpble BIIoKK akKyMynsSTOPOB ¥ 3apsifiHbIE YCTPOUCTBA, Nepeymnc-

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3yinTe TONbLKO NepeYncrieHHble Bbille 6510KM akKyMynAaTOPOB U 3apsigHble
ycTpoucTBa. Vicnonb3oBaHue Apyrnx 6rokoB akkyMynsiTOpoB 1 3apsHbIX YCTPONCTB MOXET NPUBECTU K TPaBMe

Ha3HayeHue

WHCTPYMEHT npeaHasHaveH Ans 3akpyumnBaHus wypy-
NOB B APeBECUHY, MEeTarn 1 nnacTMaccy.

LWym

TUNUYHBI YPOBEHBL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO AABMNEHMS

(A), n3mepeHHbI B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-2:
YpoBeHb 3BykoBOro Aasnenns (Lya): 97 b (A)
YpoBeHb 3ByKoBOW MOLHOCTM (Lwa): 105 b (A)
MorpewwHocTb (K): 3 Ab (A)

A OCTOPOXXHO: Ucnon b3yiiTe cpeacTBa
3aWnTLI cnyxa.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue wyma BO
Bpems (haKTUYEeCKOro UCMOMNb30BaHUA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTa MOXeT OTIMYaTLCA OT 3aABNEeHHOro
3HaueHus B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba npumeHe-
HUSI UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTM OT Tuna obpa-
6aTbiBaeMon aetanu.

A OCTOPOXXHO: O6sizatentHo onpegenuTe
Mepbl 6€30NacHOCTM ANA 3aWmMThLI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B peab-

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTPaHeHUs LiyMa U3MepPeHo B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHUI N MOXET ObiTh
MCMonb30BaHO ANS CPaBHEHNS NHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-

CTpaHeHUsa WymMa MOXHO TakxXe NCnosb3oBaTb Ans
npeaBapuTernbHbIX OLEHOK BO3ENCTBUS.

HbIX YCMOBUSAX UCNONb30BaHUsA (C y4eTOM BCex
aTanoB paboyero LMkna, TakMx Kak BbIKMHO-
YyeHue UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku n
BKIIOYEHMeE).

CyMmapHoe 3HayeHve Bubpauum (Cymma BEKTOPOB

Nno TpeM 0csim), onpefeneHHoe B COOTBETCTBUN C
EN62841-2-2:

PaGounit pexum: TBepaas 3aTsbkka KpenexHbix geta-
nev Npy MakcMmasbHOWM MOLLHOCTU UHCTPYMEHTa
PacnpoctpaHeHve Bubpauum (a,): 12,5 m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?
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NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaumm N3MepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHZ4apTHOW METOAMKOM UCTMbITaHUIA Y MOXET

ObITb UCNONBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI MIHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3Ha4YeHne
pacnpocTpaHeHUst BUGpaLMm MOXHO Takke UCMorb-
30BaTb AN NpeaBapuTENbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpa-
UMM BO BpeMsi (haKTUYECKOro UCMONb30BaHUs
3MEKTPOMHCTPYMEHTa MOXET OT/IMYATLCS OT 3asiB-
NEHHOro 3HaYeHMs B 3aBMCUMOCTH OT cnocoba
NPUMEHEHMs| NHCTPYMEHTa U B 0COBEHHOCTH OT
Tuna obpabaTbiBaemoW aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatennHo onpegenute
Mepbl 6€30MNacHOCTY AN 3alWKTb onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCIIOBMSAIX NCMONb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB paboyero UMKNa, TaKMX KaK BbIKIIO-
yeHne MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKIllOYEHue).

D,eKnapauMM O COOTBETCTBUU

TonbKo Onsi eeponelickux cmpaH

ﬂeknapaumm O COOTBETCTBUU BKITHOYEHbI B an/IJ'IO)KeHVIe
Ak HacTosALleMYy PyKOBOACTBY NO 3KCnyaTauun.

MEPbI BE3OINACHOCTHU

O6Lue pekomeHAaALMU NO
TexXHuKe 6e3onacHoCTu ans

ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A\ OCTOPO)XHO OzHakombTech co Bcemu
MHCTPYKLMAMM MO TeXHNKe 6e30NacHOCTY, yKasa-
HUSIMU, UNMIOCTPALMUAMU U TEXHUYECKMMM XapaKTe-
PUCTMKaMK, NpUnaraeMbIM1 K JaHHOMY 311eKTPOMH-
cTpyMeHTy. HecobniofeHune Bcex NprBeaeHHbIX aanee
VHCTPYKLMIA MOXKET NPUBECTY K MOPaXKEHMIO 3rieKTprye-
CKIIM TOKOM, BO3rOPaHIo U/ TSHKEMNbIM TpaBMaM.

CoxpaHuTe OpoLopy C UHCTPYK-
LMAMU U peKoMeHaauusaMm ans
AanbHeunLwero MCNonb30BaHUA.

TepMyH "aneKkTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnsax
OTHOCMUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UK Ha akkymynsTopax (6e3
nposoaa).

Mepbl 6e3onacHocTU Npu

MCMONb30BaHUWN aKKyMyNATOPHOIo
yAapHOro wypynosepTa

1. Ecnu npu BbinonHeHuu paboT cywecTsyeT
PUCK KOHTaKTa MUHCTPYMEHTa CO CKPbLITON 3reK-
TPONPOBOAKOW, AEPXKUTE INEeKTPOUHCTPYMEHT
3a cneumanbHO NpegHa3Ha4YeHHble U30Nupo-
BaHHble NOBEPXHOCTU. KOHTaKT ¢ NpoBogoM
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nog HamnpshkeHVeM NpuBeaeT Kk ToMy, YTo MeTarn-
nuyeckve AeTanu MHCTpyMeHTa Takke byayT

noj HanpspkKeHWeM, YTo NMPUBEAET K MOPaXeHUo
onepartopa 311eKTPUYeCKMM TOKOM.

2. Tpwv BbINONHeHUM paboT Bceraa 3aHumanTe
YCTOMYUBOE MOJIOXEHHUE.

Mpu ncnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTA Ha BbICOTE
y6eauTech B OTCYTCTBUM NoAe BHU3Y.

3. Kpenko aepXute MHCTPYMEHT.

4. 0O6sA3aTenbHO UCNonb3yWTe CpeAcTBa 3aWUTbI
cnyxa.

5. He kacanTecb ronoBK1M MHCTPYMEHTA UNu
[eTanu cpa3y nocrie oOkKoH4aHus pabotbl. OHKn
MOryT 6bITb O4YeHb ropA4YMMU U NPUYUHUTL
OXOr.

6. Pyku BOMXHbI HAXOAUTLCS Ha PacCTOSIHMM OT
BpaLjaloWmnxca aeranen.

7. Wcnonb3yWTe AONOMHUTENLHYIO PYUKY (ecnu
BXOAWUT B KOMMNMEKT MHCTPYMeHTa). YTpaTa
KOHTPOISA HaZl UHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTM K
TpaBme.

8. Ecnu npwv BbiNnonHeHUn paboT cyliecTByeT
PUCK KOHTaKTa pexyLLero MUHCTPyMeHTa
CO CKPbITOV 3M1eKTPONpPOBOAKOW, AepXuTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT 3a creuunanbHO npeaHa-
3Ha4YeHHble M30NUPOBaHHbIE NOBEPXHOCTM.
KoHTakT c npoBoAoM nof HanpskeHueM npuBeaeT
K TOMY, 4TO MeTannmyeckune Aetany MHCTpyMeHTa
Takke ByayT noa HanpsKeHWeM, 4To nNpuBeaeT K
ropaxxeHnto onepartopa dNeKTPUIECKUM TOKOM.

9. Y6eauTtecb B OTCYTCTBUM NOGNU3OCTM INEK-
TPMYeCKUX NPOBOAOB, BOAOMNPOBOAHBIX 1
rasoBbIX TPY6 1 Apyrux npeaMeToB, KOTOpble
MOTYT CTaTb NPMYMHON ONACHOM CUTyaLumn B
crny4ae UX NOBPEXAEHWUS NPU UCMONb30BaHUN
WHCTPYMEHTa.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUWNW.

A OCTOPOXXHO: HE NONYCKANTE, 4to6b!
yAo6CTBO UMM ONbIT 3KCNNyaTaunmn AaHHOro
yCTpPOMCTBA (MONy4YeHHbIN OT MHOFOKPaTHOro
MCnonb3oBaHUA) LOMUHMPOBANM Hag CTPOrMm
coﬁmonermeM npaBui TeXHUKU 6e3onacHocTu
npw o6palleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABWUINbHOE UCMOJNIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobGnioaeHne NpaBun TEXHUKK 6e3-
OonacHoOCTHU, yKa3aHHbIX B JaHHOM pyKoBoOACTBe,
MOXeT NPMBECTU K TAXeNou TpaBMme.

BaxHble npaBuna TeXxHUKun

6e3onacHocTK Ans paborbl ¢
AKKyMYTSITOPHbIM GrIOKOM

1. TMNepep ucnonb3oBaHNEM aKKyMynATOPHOro
6roka npouynTanTe BCe MHCTPYKLUU U Npe-
aynpexaarowme Haanucu Ha (1) 3apsagHom
YCTPOMCTBE, (2) aKkKkyMynsAaTopHoM Groke u (3)
VHCTpyMeHTe, paGoTaloleM oT akKyMynsiTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upainTte 6nok akkymynsatopa u He
MeHSITe ero KOHCTPYKLMI. DTO MOXET NpuBse-
CTV K NOXapy, Neperpesy U B3pbIBy.
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Ecnu Bpemsi paboTbl akkyMynATOPHOro 6roka

3HAYMTENbHO COKPaTUIOCh, HEMeANeHHO npe-

KpaTute pa6oty. B npoTuBHOM cnyyae, MoxeT

BO3HMKHYTb neperpeB 6roka, YTo npuBeaeT K

oXoram v aaxe K B3pbIBY.

B cny4yae nonagaHus anekTponuTa B rnasa

NPOMOMTE UX OOUNBHBIM KONUYECTBOM YUCTON

BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech Kk Bpayy. 3To

MOXeT NPUBECTU K NoTepe 3peHus.

He 3amblkaiiTe KOHTaKTbl aKKyMyNATOPHOrO

6rnoka mexay coboi:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTam
KaKMMU-NIMGO TOKONPOBOAALLMUMU
npegMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMynsITOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKUMM nNpeamMeTaMm, TaKUMU KaK rBo3au,
MOHEeTbI U T. M.

(3) He ponyckaiTe nonagaHUA Ha akKymyns-
TOPHbI GroK BoAbl UNU AO0XASA.

3aMblkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYNATOPHOIO

Grnoka mexay co6on MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GONbLIOro ToKa, NeperpeBy,

BO3MOXHbIM OXOram 1 gaxe rnonomke 6roka.

He xpaHuTe 1 He uCnNonNb3yiTe UHCTPYMEHT

M aKKyMYnsiITOPHbIV 61Ok B MecTax, rae Tem-

nepartypa MoXeT AOCTUraTb UMK NpeBbIWaTh

50 °C (122 °F).

He 6pocaiiTe akkyMynaTOpPHbIN GMNOK B OroHb,

AaXe eCfiM OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-

HOCTb}0 BbllUen U3 CTPOA. AKKYMYNATOPHbIN

6nok MoXeT B3opBaThCsl NoA, AeCTBUEM OrHS.

3anpeweHo B6uBaThb rBo3Au B GNOK akKyMyns-

Topa, pe3aTb, loMaTb, 6pocaTb, POHATbL GNOK

aKKyMyrnsiTopa Unuv yaapsiTb ero TBepabiM

npegMeToMm. OTO MOXET NPUBECTY K NoXapy,
neperpeBy WU B3pbIBY.

He ucnonb3yite noBpexaeHHbI akkyMynsi-

TOPHbIN BNOK.

Bxopsilwme B KOMNNEKT NMUTUN-NOHHbIE aKKyMy-

NATOPbI AOMKHbI 3KCNyaTUPOBaTbCA B COOT-

BETCTBUM C TPeGOBaHUSIMM 3aKOHOAaTeNbCTBA

06 onacHbIX ToBapax.

Mpn KOMMepYecKoii TPaHCMOPTUPOBKE, HaNp1UMep,

TpeTbe CTOPOHON MW 3KCMEANTOPOM, HEObXO0-

VMO HaHEeCTW Ha ynakoBKy creumarbHble npeay-

NpexaeHnst N MapKkupoBKY.

B npouecce noarotToBKkM yCTPOWCTBA K OTNpaBke

06s3aTenbHO NPOKOHCYNBTUPYITECH CO Crieuua-

NMCTOM MO OnacHbIM Matepuanam. Takxe cobnto-

[avite mecTHble TpeboBaHns 1 HopMbl. OHK MOTyT

6bITb CTPOXE.

3aKponTe Unn 3akpenuTe pa3oMKHYTbIe KOHTaKTbI

1 ynakynte akkyMynsTop Tak, YTobbl OH He nepe-

MelLLancs no ynakoBke.

[ns yTunusauum 6noka akkymynstopa ussne-

KNTe ero U3 MHCTPYMEeHTa U YTUNU3npynTe

6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsitte Tpe6o-

BaHMA MECTHOro 3aKoHoAaTeNnbCTBa Mo yTUnu-

3aLMu aKKyMynsiTopHoro Groka.

Wcnonb3yiTe akKyMynsiTopbl TONbKO C NpPoO-

pykKuunen, ykasaHHom Makita. YctaHoBka akky-

MYnSITOPOB Ha MPOAYKLMIO, He COOTBETCTBYIOLLYIO

TpeboBaHNAM, MOXET NPUBECTU K NoXxapy, nepe-

rpeBy, B3pbIBY UNW yTeyke anekTponuTa.

13. Ecnu MHCTpymMeHTOM He 6yAyT nonb3oBaTbCcs
B Te4YeHue ANUTeNbLHOro nepuoaa BpeMeHu,
W3BIEKUTE aKKyMYNsiTOP U3 MUHCTPYMEHTa.

14. Bo BpeMsi 1 nocne ucnornb3oBaHusA 6ok
aKKyMynsTopa MOXeT HarpeBaTbCA, YTO MOXeT
cTaTb NPUYMHOMN OXOroB UMM HU3KOTEMIE-
paTypHbIX 0XOroB. ByabTe 0CTOPOXHbLI NpKN
obpalleHun ¢ ropAunm 6r1oKoM akKyMynsitopa.

15. He npukacanTecb K KOHTaKTaM MHCTPYMEHTa
cpasy nocne UCNoONb30BaHUA, NOCKONbLKY OHU
MOFYT GbITb 4OCTaTOYHO FOPAYUMM, YTOObI
BbI3BaTb OXOIMU.

16. He ponyckanTe HanMMNaHWUA Ha KOHTaKTbl,
OTBEpCTUSA 1 Na3bl 6roka akKkyMynsitopa
OMNMWUNOK, NbISIN UMK 3eMIK. TO MOXET cTaTb
NpUYMHON Neperpesa, BO3ropaHus, B3pbiBa Unm
HeucnpaBHOCTN MHCTPYMEeHTa unu bnoka akky-
MynsTopa, YTO MOXET NPUBECTM K OXXOraM unu
TpaBmam.

17. ECnu MHCTPYMEHT He paccyuTaH Ha UCNONb-
30BaHuUe B6MU3U BbICOKOBOMBTHbLIX IMHUIA
anekTponepenay, He UCMONb3yTe GMOK akKy-
MyrnsAiTopa B61M3M BbICOKOBOJILTHbIX NTUHUIA
anekTponepepay. 3TO MOXET NPUBECTU K HENC-
NpaBHOCTU, MOMOMKE MHCTPYMeHTa unm 6rnoka
akkymynsitopa.

18. XpaHuTe aKKyMynsiTop B HEA4OCTYMHOM Ansi
neTeun mecTe.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHUE: Ucnonb3aymnte Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynsiTopHble 6aTapeun Makita.
Mcnonb3oBaHne akkyMynsiTopHbIx 6aTapei, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapei, kotopble Obinu
noaBeprHyTbl MOANMUKALMAM, MOXET NPUBECTY K
B3pbIBY akKyMynsTopa, noxapy, TpaBmam 1 NoBpex-
[eHuio umyLlecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHTuo Makita Ha MHCTpyMeHT 1 3apagHoe

ycTpovicteo Makita.

CoBeTbl N0 obecne4yeHN0 Mak-
CUMarnbHOro cpoka cnyxobl

aKKymynﬂTopa
3apsxanTe 61Ok akKyMynsiTopoB nepepj ero
nonHou paspsakon. O6s3aTenLHO NpekpaTuTe
paboTy c UHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe 6rnok
aKKyMYNATOPOB, eCNU Bbl 3aMeTUINN CHUXeHue
MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He noa3apsikanWTe NONMHOCTLIO 3aps-
XeHHbIN 6ok akkymynaTopoB. [Nepe3apsaaka
COKpalllaeT CpoK CrlyX0bl akkymynsTopa.

3.  3apsnkanTe GNOK aKKyMyJniATOPOB NpPU KOM-
HaTHow TemnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
MNepep 3apsako ropsiyero 6noka akKymynsTo-
poOB AaiTe eMy OCTbITb.

4.  Ecnu 6nok akkyMynsiropa He Mcnornb3yeTcs,
WU3BMeKUTe ero U3 UHCTPyMeHTa Unu 3apsaa-
HOro YCTPOWUCTBA.
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WCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBkoii unu
npoBepKoi hyHKLMIA MHCTPYMEHTa 0653aTeNnbHO
y6eaunTechb, YTO OH BbIKITHOYEH U €ro aKKyMynsi-
TOPHbIN BIIOK CHAT.

YcTaHOBKa UInn CHATUE Brioka

aKKyMynSATOpPOB

A BHUMAHME: O6si3atentHo Buikniovaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOMN U U3BJeYeHneM
aKKyMynsiTopHoro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe M U3BMNEYEHUMN
aKKyMYISATOpHOro 65noka Kpenko yaepxusanTe
WHCTPYMEHT U aKKyMynATOPHbIN 6nok. Ecnu He
cobniopaTb 310 TpeboBaHWe, OHWU MOTYT BbICKOMb-
3HYTb M3 PYK, YTO NPUBELET K NOBPEXOEHMIO UHCTPY-
MEHTa, aKKyMynsTopHOro 6rnoka v TpaBMMpPOBaHWIO
oneparopa.

[ins ycTaHoBKM Groka akkymynsatopa COBMecTuTe
BbICTYN Brioka akkyMmynsiTopa ¢ nasom B koprnyce u
3a[BUHLTE €ro Ha MecTo. YcTaHasnmBanTe 6nok oo
ynopa, 4tobbl OH 3admKcupoBancsi ¢ HebonbLWM
wenykom. Ecnu Bl BUAUTE KpacHbI MHAMKATOP,
KaK Nnoka3aHo Ha PUCYHKe, OH He 3adhMKCMpOBaH
NOJSTHOCTBIO.

[INa CHATUS akKyMynsiTOpHOro 6rioka HaXMmUTe KHOMKY

Ha N1LEeBON CTOPOHE 1 n3BnekunTe bnok.

» Puc.1: 1. KpacHbin nugukartop 2. KnHonka 3. bnok
akkymynsitopa

A BHUMAHUE: O6s3atentHo ycTaHaBnueamTe
OBnoK akKymynaTopa A0 KOHLA, YTo6bl KpacHbIN
MHAUKaTop He GbIn BUAeH. B npoTuBHOM cryyae
BroK akKkyMynsaTopa MOXET BbINacTb U3 MHCTPYMeHTa
1 HAHECTW TPaBMy BaM UM APYrUM MOAAM.

A BHUMAHME: He npunaranTe YpeamepHbIX
YCUNU NPY yCTaHOBKe aKKyMYNATOPHOro 6rnoka.
Ecnu 6nok He aBuraeTcsa cBOOOAHO, 3HAYUT OH BCTaB-
TIEeH HeMnpaBuUIIbHO.

Cucrtema 3amThbl aKKymMynstopa

Ha nHcTpymeHTe npegycMoTpeHa cuctema 3awmTbl
akkymynsitopa. OHa aBTOMaTUYECKM OTKIoYaeT
nuTaHue apuratens Ans NpoaneHns cpoka crnyxobl
akkymynsitopa.

VHCTpyMeHT aBTOMaTUYECKN OCTAHOBUTCS BO BPEMS
paboTbl Npy BO3HUKHOBEHWMN YKa3aHHbIX HUXe
cuTyaumn.

Meperpy3ka:

W3-3a cnocoba akcnnyatauum MHCTPYMEHT noTpebnser
o4eHb 6onbLUoe KONIMYecTBO TOKa.

B aTOM crnyyae BbIKIIOUUTE MHCTPYMEHT U NpekpaTuTe
paboTy, NoBnekLLyto neperpyaky MHCTpyMeHTa. 3atem
BKITIOYUTE MHCTPYMEHT ANs nepesanycka.

Ecnu MHCTpYMeHT He BKMiovaeTcs, 3Ha4YMT neperpencs
aKKyMynsiTopHbI Briok. B aTom cnyyae ganTte akky-
MYNSATOPY OCTbITb Nepes NOBTOPHbLIM BKIOYEHNEM
VHCTPYMeHTa.

Huskoe HanpsxxeHMe akKyMynsTopHou 6aTapeu:
YpoBeHb OCTaBLUEWCSt EMKOCTU akKyMymnsiTopa CIULLKOM
HU3KWUIN, U UIHCTPYMEHT He paboTaeT. MNpun BkntoveHnn
MHCTPYMEHTa aMeKTpoABuraTesb 3anyckaeTcsi U BCkope
ocTaHaBnuBaetcs. B aTom cnyyae cHumuTe 1 3apsgute
aKKymynsTop.

MHaukaumsa octaBluerocs 3apsana

aKKymynsitopa

Tonbko dnsi 6710Kk08 akKyMmynsimopa ¢
uHOUKamopom

» Puc.2: 1. WHamkatopsl 2. KHonka npoBepku
HaxmMuTe KHOMKy NPOBEPKM Ha akKyMyrnsiTOpHOM Grioke
Ansi npoBepku 3apsifa. ViHamkaTtopbl 3aropsitcs Ha
HECKOIbKO CeKyHA.

WUHaukaTopbl

] ]

Foput Bbikn.
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NMPUMEYAHMUE: B 3aBUCMOCTM OT YCMOBUIA 3KC-
nnyarauum n Temneparypbl OKpy>KatoLLero Bo3ayxa
VHAMKALMS MOXET HE3HA4YUTENbHO OTNINYATLCS OT
haKTNYeCcKoro 3Ha4eHus.

HencTBune BbiKNIOYaTens

» Puc.3: 1. TpurrepHbiii nepekniovatens

YpoBeHb 3apsaa

ot 75 o 100%

o1 50 go 75%

oT 25 0o 50%

ot 0 go 25%

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
nATOpHOro 651oKka B MHCTPYMEHT 06s13aTenbHO
y6eauTech, YTO ero TPUrrepHbIN NepeknoyaTens
HOpMarnbHO paGoTaeT M BO3BpaLLaeTcs B NOnoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTnyckaHuu.

[ns 3anycka MHCTPYMeHTa NPOCTO HaXXMUTE Ha Tpu-
rrepHbIi nepeknioyartens. [ns ysenuyeHus yucna
060pPOTOB HAXMUTE TPUTTEPHbIN NepeknoYaTens
cunbHee. OTNYCTUTE TPUITEPHbIN NepeksoYaTens ANs
OCTaHOBKY.

NMPUMEYAHUE: NHCTpyMeHT aBTOMaTU4YeCkn octa-
HOBWTCS, €CIN yAepXu1BaTb TPUITEPHbIVA Nepekroya-
Terb HaxaTbIM NPYMEPHO 6 MUHYT.

BknrovyeHue nepegHen namMmnbl

ABHUMAHME: He CMOTpUTE HEeNnocpeacTBEHHO
Ha CBET NN UCTOYHMK CBeTa.

» Puc.4: 1.Jlamna
» Puc.5: 1.KHonka

HaxmuTe Ha TpurrepHeblin nepeknioyaTens Ans BKo-
YeHWUs NoACBeTKW. [1Ns BbIKNIOYEHNUA OTNyCTUTE nepe-
Kntovartens. JllTamna racHeT npumepHo Yepes 10 cekyHA
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nocre OTMNyckaHUs TPUITEPHOTO NepekIYaTens.

YTOGbI OTKIHOYNTL NOACBETKY, BLIKIOYUTE NaMny
cocTosiHWs. CHayana noTsHUTe U OTMyCTUTE TPUr-
repHbIi NepekroyaTernb. 3aTeM BbINOMHUTE CEPUI0
OLHOCEKYHAHbBIX HaXaTuii KHOMKK % na NPOTSHKEHUN
10 cekyHA.

YTo6bl CHOBA BKITKOYUTL Nammny COCTOSIHUSA, MOBTOPHO
HaXMUTE KHOTKY.

NMPUMEYAHUE: [ns noaTBepXaeHUs COCTOAHMS
namnbl HAXXMUTE Ha TPUITEPHBIV NepeknoyaTens.
Ecnun namna BkntovaeTcs Npy HaxaTun Ha Tpurrep-
HbliA NepeksoYyaTenb, KHOMKa fnammnbl COCTOSIHUS
HaxoauTcs B nonoxeHun BKJ1. Ecnn namna He
BKJIOYAETCS, KHOMKA famMrbl COCTOSIHUSI HAXOAUTCS B
nonoxeHun BbIKI1.

NMPUMEYAHMUE: Mpu neperpese UHCTPyMeHTa
noAceeTka MMraeT B TE4EHME OOHON MUHYTbI, 3aTeM
XKK-gucnnew racHeT. B aTom cnyyae ganTe MHCTpy-
MEHTY OCTbITb, MPeXae Yem NpoAoIk1Tb paboTy.

NMPUMEYAHUE: [ns yoaneHusi Nbinuv ¢ NUH3bI
namnbl UCNONb3yWTe CyXyto TkaHb. He gonyckante
BO3HUKHOBEHWS LiapanuH Ha NnH3e namnbl, Tak kak
3TO NPUBEAET K CHUXKEHNIO OCBELLEHHOCTHU.

DencTBne peBepcuUBHOIO

nepexknw4vyarens

» Puc.6: 1. Pbluar peBepcuBHOro nepekntoyarens

ABHUMAHUE: Mepen paboToi Bcerga npose-
pAlTe HanpaBneHne BpalLeHuns.

ABHUMAHUE: Ucnonb3ayinTe peBepCUBHbIN
nepeknioYaTenb TONbLKO Noce NOfHOMN ocTa-
HOBKU MHCTPYMeHTa. MaMeHeHne HanpasneHus
BpALLEHNs 0 MOSHOM OCTAHOBKM UHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTY K €r0 MOBPEXAEHUIO.

ABHUMAHUE: Ecnn WHCTPYMEHT He UCNOMb3y-
eTcs1, 06513aTeNbLHO NepeBeanTe pblyar peBepcuBs-
HOrO nepeknioYaTens B HENTPanbHOe NosoXKeHNe.

OTOT UHCTPYMEHT 06opyAoBaH peBepPCUBHbLIM Nepe-
KrnoyaTenem Ans M3MeHeHUs HanpasneHns BpaLLeHus.
HaxmuTe Ha pblyar peBepCMBHOrO Nepekniodartens co
CTOPOHbI A ANsi BpaLLeHWsi N0 4acoBOW CTPenke unun co
CTOPOHbI B Ansi BpalLeHnsi NpoTUB 4acoBOW CTPENKU.
Koraa pblyar peBepcrBHOTO nepekmnoyaTernst HaxoauTcs
B HENTpanbHOM MOMNOXEHUW, TPUITEPHBIV NepekIoya-
Ternb HaxaTb Henb3si.

U3meHeHue cunbl yaapa

» Puc.7: 1. Teepapin 2. Msrkun 3. Pexxum A

4. lameHsieTca B Tpu 9Tana 5. KHonka

Cuna ynapa MeeT TPexcTyneH4aTylo perynmpoBky:
PEXMMbI BbICOKOWN, Marnon MOLLHOCTU U pexum A.

370 No3BonsieT BbIOpaTh NOAXOASILLMIA PEXUM 3aTSKKN.
Mpu kaXaom HaxkaTumn KHOMKW KONMYECTBO yAapoB
M3MeHsIeTCs B TpU aTana.

“Pexxum A” (peXxum NMoMoLLM) — NPOCTON PeXUM ANt

3aBUHYMBaHNSA BUHTOB, 06ecneunBatoLLnin OTIINYHbBIV
KOHTPOIb.

B atom pexnme NHCTPYMEHT HaudMHaeT 3akpy4nBaTb
BWHT C ManeHbKON CKOPOCTbHO. 3aTtem aKTmBupyetcs
yAapHoe [encTeme, CKopocTb yBenuymneaeTcsd n 4OCTn-
raetT MakCcuMarnbHOW.

Cuny yaapa MOXHO W3MEHWUTb NPUMEPHO B Teye-
HUe OHOW MWUHYTbI MOCIE OTMYCKaHWUS TPUITEPHOTO
nepeknoyarens.

Cwuna ypapa, oTo0y vasi M NbHOE KONUYeCcTBO HasHaueHue Mpumep npumeHeHus
Ha aKpaHe yAapoB
Beicokast 3900 MuH ™" (/MuH) 3aTtsaxka B cnyyasx, korga 3akpyyvBaHue Lypynos B

Tpebyetcs GonbLuoe ycunve u
CKOPOCTb.

epeBo, 3aTshkka 6onToBs.

1600 MuH" (/MuH)

3aTshkKka C MeHbLINM ycunuem
BO n3bexaHve nospexageHus
pe3bbbl BUHTa.

3aTskKa CKOMb3SLLMUX BUHTOB,
3aTskKka HeboMbLINX BUHTOB,
Taknx kak M6.

3900 muH™" (/MuH)

YnyYLeHHbIA KOHTPOSb NPO-
Lecca 3aTaXKn BUHTOB.

Barskka OJIMHHBIX BUHTOB.

KOTOPOM WHCTPYMEHT nepecTaeT pabortatb.

NMPUMEYAHMUE: Pexxvm A OCTYNEH, TOMbKO €CNy MHCTPYMEHT BpalliaeTcs No YacoBon cTpenke. MNpu BpalueHumn
NPOTWB 4YaCcOBOW CTPENKX B pexxnme A cuna yaapa u CKOpoCTb Takue Xe, Kak B PeXMMe MakCMMarbHOW MOLLHOCTHU.

NMPUMEYAHUE: Ecnu BCe MHAMKATOPbLI HA NaHenu noracnu, UHCTPYMEHT OTKINIOYEH ANA SKOHOMUM 3apsaaa akky-
MynsiTopa. YpoBeHb CuIlbl yaapa MOXHO NpoBEPUTb, NepeBeas TPUITEPHbIN NepeknodaTenb B NONoXeHne, npu

NMPUMEYAHMUE: Mpu HaxaTom TPUITepHOM NepeknoyaTene ypoBeHb Cunbl yaapa N3MeHUTb Hemnb3s.
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CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHnEM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa Unu CHATUE Hacaaku ans

OTBEPTKN/rHe3A0BOM GUTDI

HononHumensHsbie npuHadnexHocmu
» Puc.8

|/|CI'IOﬂb3yl7ITe TONbKO HacagKku Onsa OTBEPTKU UIU THe3-
AoBble OUTbI C XBOCTOBMKOM, YKa3aHHbIM Ha PUCYHKe.
He MCnOﬂb3yI7ITe Hacaakun onsa oTBepTKU Unn rHe3foBble
6uThI Apyrnx TMnos.

[nsi HCTpyMeHTa ¢ HeGonblUMM yrny6neHvem noa
Hacagky

A=12 Mmm
B=9 mm

Mcnonb3yiite Tonbko yka-
3aHHble TUMbl Hacaaku

[nsi oTBepTKU. BeinonHute
npouenypy 1. (Mpumeyarue)
MepexoaHNK He HyXeH.

[Ons MHCTpyMeHTa ¢ 60onbluMM yriny6neHuem nog
Hacapgky

A=17 Mm [ina yctaHOBKM Hacagok

B=14 mm [aHHbIX TUMNOB BbINOMHUTE
npoueaypy 1.

A=12 Mm [ina ycTaHOBKM Hacagok

B=9 mm [aHHbIX TUMOB BbIMNOMHUTE

npoueaypy 2. (Mpumeyanve)
[ins ycTaHoBKM Hacaaku
HeobXoANM NEPEXOAHNK.

1. NS yCcTaHOBKW Hacagku caBuHbTE MydTy No
cTperike 1 BCTaBbTe Hacaaky B MydTy 0 ynopa.
3atem oTnycTute MydTy, 4TOGbI 3achMKCMpoBaTh
Hacagky.

» Puc.9: 1.Hacagka ansa otBeptku 2. Mydra

2. [ns ycTaHOBKW Hacagku caBUHbTE MydTY MO
CTperke 1 BCTaBbTe NEePEXOAHMK U Hacaaky B
MydTy Ao ynopa. [NepexogHvk cnegyet ycTaHas-
nvBaTh B My(pTy 320CTPEHHOW CTOPOHOM BHYTPb.
3artem otnyctute MydTy, 4TOObI 3achukcnpoBaTthb

Hacagky.
» Puc.10: 1. Hacapgka ans oteepTku 2. NepexoaHuk
3. Mydta

[Ans CHATUA Hacaaku NOTAHUTE MydTY B HanpasneHuu,
yKa3aHHOM CTPEnKon, U BbITAHWUTE Hacaaky.

NMPUMEYAHUE: Ecnu He BCTaBUTb Hacaaky B
MydpTy AocTaTouHO rnyboko, MydTa He BepHeTCs B
nepBoHayanbHoe NonoXeHue 1 Hacagka He 6ynet
3akpenneHa. B Takom crnyyae nonbiTanTecb NOBTOPHO
BCTaBWTb HacagKy B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMU
BbILLE.

MPUMEYAHMUE: MNMocne ycTaHOBKW Hacagku Ans
OTBEPTKM NPOBEpLTE HAAEXHOCTb ee uKcaLmn.
Ecnu Hacagka BbIXoAWT U3 fepxaTens, He UCnornb-
3yiTe ee.

YcTaHOBKa Kproyka

A OCTOPOXHO: Ucnonb3aynTe nogsecHble!
MOHTaXHbI€ 3/IeMeHTbl TONIbKO MO Ha3HaYeHUIo,
TO eCTb AN NOABEeLMBaHNA UHCTPYMEHTa Ha
NosiC AN UHCTPYMEHTOB B NepepbIBax Mexay
paGoTamu.

A OCTOPOXHO: CnepuTe 3a TeM, YTOObI He
neperpyxathb KpIOYOK; YpeamepHoe ycunme unu
neperpyska MOryT NOBPeAUTL MHCTPYMEHT U
npuBecTH K TpaBMme.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe Kplovka
HaAeXHO PMKCUPYITe ero BUHTOM. B NpoTUBHOM
Cry4ae KpoYoK MOXET OTCOEANHNTLCS OT MHCTPY-
MEHTa, YTO MOXEeT NPUBECTU K TpaBMe.

ABHUMAHUE: Mpexae Yem BbINYCTUTL
MHCTPYMEHT U3 pyK, y6eauTech B HAAEXKHOCTU
noaeeca. HeoCTaTOUHO HaZleXHbIN NOABEC NN
NOABELLMBAHUE B HEYCTONYMBOM MOMOXEHNUN MOTYT
NPUBECTY K NafeHNo MHCTPYMEHTa 1 TpaBMam.

MPUMEYAHMUE: MNMpn ncnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTa C
akkymynsitopom BL1050B Heo6xoavnm gononHuTenb-
HbI pUKcaTop, NpefHa3Ha4YeHHbIV ANA akKymyns-
Topa BL1050B.

» Puc.11:

1. Na3 2. Kptoyok 3. BUHT

Kptouok ynobeH Ans BpEMEHHOTO NoABELLMBAHUS
MHCTpyMeHTa. OH MOXeT BbiTb yCTaHOBMEH C Nntoboii
CTOPOHbI UHCTPYMEHTA. [N yCTaHOBKW Kproyka
BCTaBbTE €ro B Ma3 B KOPryce UHCTPYMEHTa C OAHOM 13
CTOPOH U 3aKpenuTe Npw NOMOLLW BUHTA. YTOGbI CHATH
KPHOYOK, HEOBXOANMO CHavana OTBEPHYTb BUHT.

Uc b30BaHWe OTBEepPCTUA

A OCTOPOXHO: Wcnonb3yiTe oTBepcTUe Ans
noABeLINBaHUSA UCKITIOYUTENBHO MO Ha3Hayve-
HUI0, B T. Y. He KpenuTe MHCTPYMEHT Ha 6onbLluon
BbicoTe. [1pn CUnNbHOW HecyLLen Harpyske Ha oTBep-
CTUE OHO MOXET MOBPEANTLCS, YTO MOXET CTaTb
NPUYMHON TpaBMaTU3ma OKPYKatoLLUX.

» Puc.12:

1. OTBepcTME ANs NoABeLUnBaHNS

Vcnonb3ynte oTBepCcTVE AN NOABELUNBAHUS B HUXHEN
3agHen YaCTn MHCTPYMEeHTa, YToObl BeluaTb UHCTPY-
MEHT Ha CTEHY C NMOMOLLbIO LHYpa Ans NOABELIMBAHUS
UMM aHaNorMYHbIX LUHYPOB.

SKCIMNYATALMN

» Puc.13

COOTBETCTBYIOLLMNIA KPYTALLUIA MOMEHT 3aTSXKKU MOXKET
OTNNYaTLCS B 3aBUCMMOCTM OT TUNa UNn pa3mepa
BMHTa/6onTa, MaTteprana 3akpennsiemoi paboyen
fetanu u T. 4. COOTHOLLEHWE MEXAY KPYTALUUM
MOMEHTOM 3aTsXKKW 1 BPEMEHEM 3aTsDKKM NMOKa3aHo Ha
pUCYHKax.
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CTaHpapTHbIW 6onT

Nem
(kgfecm)
120
(1224)

100 M14
(1020)

80 /
(816) M14
60 |
(612) M10

40 F e M12

(408)

20 H
(204) M8

1. Bpems 3aTsxkm (C) 2. MOMEHT 3aTsKKu
3. Hagnexaluyin MOMEHT 3aTSXXKW B COOTBETCTBUM C
AnameTpom kaxgoro 6onta

BbicokonpouHbiit 6onT

Nem
(kgfecm)

120 M12
(1224)

100 /M12

(1020)

M10
80
(816)

60 M10
(612)
M8

40 /
(408) V8
20
(204)

1. Bpemsi 3aTsxkm (C) 2. MOMEHT 3aTsKKu
3. Hagnexalimin MOMEHT 3aTSXK/U B COOTBETCTBUN C
OnameTpom kaxgoro 6onta

Kpenko Bo3bMWTECH 38 UHCTPYMEHT W BCTaBbTE OCTpUE
HacafKv A4St OTBEPTKW B rofoBKy BUHTA. Hagasute

Ha VHCTPYMEHT B TAaKON CTeneHu, YTobbl Hacaaka He
COCKOJSIb3HyNna C BUHTA, M BKIOYUTE UHCTPYMEHT ANs
Havana paboTbl.

NMPUMEYAHMUE: Ecnvn gnsa npoaonxeHus
paboThl Bbl UCMONb3yeTe 3anacHoN akKyMynsTop,
nepeq BK/IOYEHNEM UHCTPYMEHTa BbDKAUTE He
MeHee 15 MUHYT.

MPUMEYAHME: Monb3ynTeck Hacaakow, noaxoas-
Lie ANS BUHTa UNW FONoBKK, C KOTOpbIMU Bbl ByaeTte
paboTaTb.

NMPUMEYAHME: MNpwu 3aTspkke BUHTOB M8 nnun
MeHbLLe TLaTenbHO BbibupainTe cuny yaapa Haxa-
TUeM Ha TPUrTepHbI nepekniovaTens, 4Tobbl He
NMOBPEANTL BUHT.

NMPUMEYAHUE: [epXvuTe UHCTPYMEHT NPsiMo No
OTHOLLEHUIO K BUHTY.

NMPUMEYAHMUE: Ecnv cuna ygapa CrnvluKoM Benvka
VNN 3aTSDKKa BUHTA MPOUCXOAUT JOMbLUE, YEM yKa-
3aHO Ha PUCYHKaX, BUHT UMK Hacaaka Ans OTBepTKM
MOryT BbITb NeperpyxeHbl, NOBPEXAEHbI U T. A.
Mepen Havanom paboTbl 06513aTeNbHO BLINONHANTE
npobHyto onepauuio, YTobbl ONpeaenuTb COoTBET-
CTBYyIOLLEE BPEMS 3aTSHKKM BUHTA.

KpyTSiLLMIn MOMEHT 3aTSHKKW 3aBUCUT OT MHOXeCTBa
pasnuyHbIX hakTopoB, BKNoYas cneaytoulee. Nocne
3aTsHkKM 06s13aTeNbHO NPOBEPLTE KPYTALLMIA MOMEHT C
MOMOLLIbIO AMHAMOMETPUYECKOTO KITtoya.
1. Ecnu 6nok akkymynstopa paspsbkeH noYTv NomHo-
CTblO, HaNpsHXeHne ynager, a KpyTALWUA MOMEHT
3aTSHKKM YMEHbLUMTCS.
2. Hacapgka gnsi oTBepTKM Unu rHesgosasi buta
Vcnonb3oBaHWe Hacaaku Unu rHesgoBow GUTbl
HenpaBWIIbHOTO pa3mepa npuBeaeT K yMeHbLUe-
HUIO KPYTSILLEro MOMEHTa 3aTshKKM.
3. bont
. [axe HeCcMOTps Ha TO, YTO KO3 PULIMEHT
KpyTSiLLEero MomeHTa u knacc 6onta oguHa-
KOBbl, COOTBETCTBYIOLLMWIA KPYTALLUA MOMEHT
3aTshkku ByAeT pasnuyHbIM B 3aBUCUMOCTH
oT guameTpa GonTa.

. [axe HeCcMOTps Ha To, YTO AnamMeTpbl 6on-
TOB OMHAKOBbI, COOTBETCTBYIOLLWI KPYTS-
LA MOMEHT 3aTsKku ByaeT pasnuyHbIM B
3aBMCUMMOCTY OT KO3hULIMEeHTa KpyTALLEero
MOMeHTa, Knacca 1 AnuHbl 6onTa.

4.  Cnocob yaepxxaHusi MIHCTpyMeHTa unv matepuana
B MOSIOXEHWMN KPEMnIieHUs NOBMUSAET Ha KPYTSALLMA
MOMEHT.

5.  Okcnnyartaums MUHCTPYMEHTa Ha HU3KON CKOPOCTH
NpVBEAET K YMEHbLUEHUIO KPYTSILLEero MOMeHTa
3aTSHKKN.

Mcnonb3oBaHue koGypbl

HononHumeneHbie ﬂPUHadﬂE)KHOCITIU

ABHUMAHUE: Mpu ncnonb3oBaHnm KOGypbI
CHUMUTe HacaaKy Arnsi OTBePTKM/rONoBKy cBepra
C MHCTpYMeHTa.

ABHUMAHUE: Mepea Tem, Kak NONOXUTL
VHCTPYMEHT B KOGYPY, BbIKIMIOUUTE €ro U AOXKAN-
Tecb NONMHOW OCTaHOBKM.

Y6enutechb, 4To KOGypa NPOYHO 3aKpbITa
(ucnonb3yinTe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY) U
WHCTPYMEHT 3achuKcupoBaH.
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1. TpogeHbTe NOACHOM PEMEHb UMK ero aHanor
Yepes aepxaternb kobypebl.
» Puc.14: 1. [lepxatenb kobypbl 2. MNosicHo peMeHb

2. TlonoxuTe UHCTPYMEHT B KOBYPY 1 3aKpoiiTe ero ¢
MOMOLLIbIO KHOMKM Ha kobype.

» Puc.15

» Puc.16

B nepepgHeit yacTtu koBypbl MOTYT XpaHUTbCS ABe
Hacafkv Ans OTBepTKM.

OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHveM NpPoBepPKU
1nm pa6ot no Texo6CnyXuUBaHUIO BCeraa npose-
pANTE, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 610K aKKy-
MYMSITOPOB CHST.

TMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTtcsa ucnonb3oBaTth
6eH3uH, pacTBOpUTENU, CAUPT 1 Apyrve nono6-
Hble XXUAKOCTU. ATO MOXET MPUBECTM K oGecLiBe-
YnBaHMIO0, AehOPMaLIMK U TPELYMHAM.

[ns o6ecneveHns BESOMACHOCTU n
HAOEXHOCTW o6opynoBaHus peMoHT, noboe apyroe
TexobCcnyXmBaHue Unu perynmpoBKy Heob6xoaMmo npo-
M3BOAMTb B YNONHOMOYEHHbIX CepBuC-LeHTpax Makita
W CepBUC-LIeHTPax NPeanpuaTUsi C UCNONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTen nponssoacTea Makita.

AOMNOJNMHUTEINbHBbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

MABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEXHOCTU NN
NpMCNocoGreHnst peKOMEHAYHTCS ANA UCNONb-
30BaHuA ¢ MHCTpyMeHTom Makita, ykasaHHbIM B
HacTosiLeM pykoBoAcTBe. /icnonb3oBaHue Apyrux
NPUHaANEeXHOCTEN UMK NPUCNOCOBNEHNIn MOXET
NPUBECTM K NOSyYeHWio TpaBMbl. MicnonbayinTte npu-
HaANEeXHOCTb UMW NpUcnocobneHne TonbKO Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuto.

Ecnu Bam HeobxoamMmo cogencTame B NonyYeHnm
[OOMNONHUTENBHOW MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATEXHO-
CTAM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. Hacagku ansa otBepTku

. He3noBble BUThI

. MepexoaHuk

. Kobypa

. Kptoyok

. [nacTmaccoBbli YemoaaH Ansi NepeHoCcKkn

. OpurnHanbHbIN akkyMynsTop v 3apsigHoe YCTpOon-
ctBo Makita

NMPUMEYAHUE: HekoTopble anemMeHTbl cnucka
MOTyT BXOAWTb B KOMMNMEKT MHCTPYMEHTa B ka4yecTse
cTaHAapTHbIX NpyucnocobneHnin. OHW MOryT OTnu-
4YaTbCs B 3aBMCMMOCTY OT CTPaHbI.
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